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Szanowny kliencie,

Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktory na diugi okres jest w stanie zapewnic Panistwu dobre samopoczucie i
bezpieczetistwo. Jako Klienci Immergas, bedg mogli Paristwo zawsze liczy¢ na pomoc wykwalifikowanego personelu Autoryzowanego
Serwisu Technicznego, przeszkolonego w celu zagwarantowania nieustannej wydajnosci pompy ciepta. Prosimy o uwazne przeczytanie
ponizszych stron: mozna na nich znalez¢ przydatne wskazowki dotyczgce prawidlowej eksploatacji urzgdzenia, ktérych przestrzeganie
zapewni satysfakcje z produktu Immergas.

W celu ewentualnych napraw i regularnej konserwacji prosimy o kontakt z Autoryzowanymi Punktami Serwisowymi: dysponujg one
oryginalnymi czesciami i specjalnym przygotowaniem pod bezposrednim nadzorem producenta.

Spotka IMMERGAS S.p.A., z siedzibg przy via Cisa Ligure 95, 42041 Brescello (RE) o$wiadcza, ze procesy projektowania, produkeji
i obstugi posprzedaznej spelniaja wymagania normy UNI EN ISO 9001:2015.

Dodatkowe informacje o oznakowaniu CE produktu mozna uzyska¢, zwracajac si¢ do producenta z prosba o wystanie kopii Deklaracji
zgodnosci, podajac model urzadzenia oraz jezyk kraju.

Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnoéci za bledy w druku lub odpisie, zachowujac prawo do wniesienia do wlasnych
broszur technicznych i handlowych wszelkich zmian bez uprzedzenia.

Did

Prawidlowa utylizacja produktu
(Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny) (Ma zastosowanie w krajach, w ktérych przeprowadzana jest selektywna zbiorka).

Symbol umieszczony na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze produktu i jego akcesoriéw elektronicznych nie nalezy
utylizowaé wraz z innymi odpadami po zakonczeniu okresu eksploatacji. Aby zapobiec ewentualnym szkodom w srodowisku lub
zagrozeniom dla zdrowia spowodowanym niewlasciwa utylizacja odpadow, uzytkownik powinien odseparowaé produkt i wyzej
wymienione akcesoria od innych rodzajéw odpadéw oraz poddac je odpowiedniemu recyklingowi, przekazujgc je upowaznionym
firmom zgodnie z lokalnymi przepisami.

Prywatni uzytkownicy proszeni sa o kontakt ze sprzedawca, od ktérego produkt zostat zakupiony lub z wlasciwym organem, ktéry
dostarczy wszystkie niezb¢dne informacje dotyczace selektywnej zbidrki tych produktéw w celu prawidtowej utylizacji bez szkody
dla $rodowiska.

Uzytkownicy publiczni proszeni sa o kontakt z dostawcg i sprawdzenie warunkéw umowy zakupu. Tego produktu i jego akcesoriow
elektronicznych nie nalezy utylizowa¢ razem z innymi odpadami przemystowymi.
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UWAGI OGOLNE

o Nalezy uwaznie przestrzega¢ ponizszych srodkow ostroznosci, poniewaz s3 one niezbedne do zapewnienia bezpieczenstwa
produktu.

UWAGA: ﬁ
- zawsze odlaczy¢ zasilanie jednostki zewnetrznej przed wykonaniem konserwacji jednostki
lub przed dost¢pem do jej wewnetrznych komponentow,

- upewnic sig, Ze instalacja i kontrola sa wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikow,

- nalezy przestrzegac srodkow ostroznosci i innych waznych ostrzezen, aby zapobiec powaznemu
uszkodzeniu systemu i obrazeniom uzytkownikow.

« Przed zainstalowaniem jednostki zewnetrznej nalezy uwaznie przeczyta¢ zawarto$¢ niniejszej instrukcji i przechowywac ja w bez-
piecznym miejscu, aby mozna byto z niej korzysta¢ po zakonczeniu instalacji.

o Aby zwigkszy¢ bezpieczenstwo, instalatorzy powinni zawsze doktadnie przeczytaé ponizsze ostrzezenia.

o Przechowywac¢ instrukeje obstugii instalacji w bezpiecznym miejscu i przekaza¢ ja nowemu wlascicielowi, jesli jednostka zewnetrzna
zostanie sprzedana lub przekazana.

« Niniejsza instrukcja wyjasnia, jak zainstalowa¢ jednostke zewnetrzng. Uzywanie innych rodzajéw jednostek z réznymi systemami
sterowania moze uszkodzi¢ jednostki i uniewazni¢ gwarancje. Producent nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane uzyciem niezgodnych jednostek.

 Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez nieautoryzowane zmiany lub nieprawidlowe polaczenie
przewodow elektrycznych i hydraulicznych. Nieprzestrzeganie tych wskazéwek lub wymagan wymienionych w tabeli ,,Ograniczenia
uzytkowania” w instrukcji spowoduje natychmiastowe uniewaznienie gwarancji.

o Nieprzestrzeganie instrukcji podanych w specyfikacjach produkcyjnych spowoduje natychmiastowe uniewaznienie gwarancji.

o Nie uzywac jednostek, jesli zauwazy si¢ uszkodzenia i jakiekolwiek nieprawidlowe dzialanie, np. gto$ny halas, zapach spalenizny.

o W przypadku, gdy z jednostki wydobywa si¢ dym lub gdy stanie si¢ bardzo hatasliwa, aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym,
pozarom lub wypadkom, nalezy zawsze wylaczy¢ jednostke, wylacznik ochronny i skontaktowa¢ si¢ z Autoryzowanym Centrum
Serwisowym.

L]

Nalezy regularnie sprawdza¢ jednostke, w tym polfaczenia elektryczne, rury czynnika chtodniczego i obudowe.
o Te czynno$ci mogg wykonywac wylacznie wykwalifikowani pracownicy.
o Jednostka zawiera czgsci ruchome i elektryczne, ktére zawsze nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nieupowaznieni pracownicy nie powinni prébowacé naprawiaé, przenosi¢, zmieniaé, ani ponownie instalowac¢ jednostki, poniewaz
moze to powodowaé uszkodzenie produktu, porazenie pradem i pozar.

o Nie stawia¢ na jednostce zbiornikéw z ptynami ani zadnych innych przedmiotow.
o Wiszystkie materialy uzyte do produkcji i opakowania jednostki zewngtrznej nadajg si¢ do recyklingu.
+ Opakowanie i roztadowane baterie pilota (opcja) nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

o Jednostka zewnetrzna zawiera czynnik chlodniczy, ktéry nalezy zutylizowac jako odpad specjalny. Po zakonczeniu okresu uzytecz-
nosci jednostke zewnetrzng nalezy zutylizowa¢ w autoryzowanym centrum serwisowym lub zwréci¢ do sklepu, aby mozna jg byto
prawidiowo i bezpiecznie zutylizowac.

o Podczas rozpakowywania, przenoszenia, instalowania i naprawy jednostki nalezy nosi¢ rekawice ochronne, aby unikna¢ obrazen
dloni z powodu ostrych krawedzi jednostki.

« Nie dotyka¢ wewnetrznych czesci (rury wody, rury czynnika chlodniczego, wymienniki ciepta itp.) podczas dziatania jednostki. W
razie konieczno$ci wyregulowac jg, pozostawic je do ostygniecia i stosowa¢ rekawice ochronne.

o W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy unika¢ kontaktu z czynnikiem chlodniczym, poniewaz moze to spowodowa¢
powazne obrazenia.

o Podczas instalowania jednostki zewnetrznej w matym pomieszczeniu nalezy wzigé pod uwage odpowiednia wentylacje, aby zapobiec
wyciekom w granicach maksymalnego dopuszczalnego limitu. W danym przypadku istnieje ryzyko $mierci z powodu uduszenia.
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» Opakowania nalezy bezpiecznie zutylizowa¢. Materialy opakowaniowe, takie jak gwozdzie i inne elementy metalowe lub drewniane
palety, moga powodowac obrazenia u dzieci.
o Sprawdzi¢ wystany produkt i upewnic sig, ze nie zostal uszkodzony podczas transportu. Jesli wydaje sie, ze produkt jest uszkodzony,

NIE NALEZY INSTALOWAC go i natychmiast zglosi¢ uszkodzenie przewoznikowi lub sprzedawcy (jesli instalator lub autoryzowany
technik otrzymat materiat od sprzedawcy).

Nasze jednostki nalezy instalowa¢ z uwzglednieniem przestrzeni opisanych w instrukeji instalacji, aby zapewni¢ dostepno$¢ z obu
stron i umozliwi¢ naprawy lub konserwacje. Jesli jednostki sg instalowane bez przestrzegania procedur opisanych w instrukeji, moga
by¢ wymagane dodatkowe koszty, poniewaz specjalne okablowanie, drabiny, rusztowania lub inny system elewacji wykorzystywane
do naprawy NIE sa uwazane za cz¢$¢ gwarancji i zostanie nimi obcigzony klient konicowy.

Zawsze upewnic si¢, ze zasilanie elektryczne jest zgodne z lokalnymi przepisami bezpieczenstwa.

o Sprawdzi¢, czy napigcie i czestotliwo$¢ napiecia zasilania odpowiadaja specyfikacjom oraz czy moc wejsciowa jest wystarczajaca
do zagwarantowania dzialania jakiegokolwiek innego sprzetu gospodarstwa domowego polaczonego do tych samych przewoddéw
elektrycznych. Zawsze sprawdza¢, czy wytaczniki i zabezpieczenia sg odpowiednio dobrane.

Zawsze sprawdza¢, czy polaczenia elektryczne (wejscie kablowe, przekroj przewoddw, zabezpieczenia) odpowiadajg specyfikacjom
elektrycznym i instrukcjom podanym na schemacie elektrycznym. Zawsze sprawdza¢, czy wszystkie polaczenia sg zgodne z nor-
mami dotyczacymi instalacji pomp ciepta. Urzadzenia, ktdre nie sa przylaczone do zasilania, nalezy calkowicie odlaczy¢ zgodnie z
warunkami przewidzianymi w kategoriach przepigc.

Nie przytacza¢ przewodu uziemiajacego do rur wodociggowych, preta odgromowego, ochronnika przepigciowego lub przewodu
telefonicznego. Nieprawidtowe uziemienie moze spowodowa¢ porazenie pradem lub pozar.

o Nalezy zainstalowa¢ zaréwno detektor zwar¢ doziemnych, jak i wylacznik obwodu o okre$lonej mocy, zgodnie z lokalnymi i krajo-
wymi przepisami. Jedli nie zostang prawidlowo zainstalowane, moga spowodowa¢ porazenie pradem i pozar.

Upewnic¢ sig, ze kondensat wyplywa prawidlowo z zespolu w niskiej temperaturze otoczenia. Na rurze spustowej i podgrzewaczu
nie dopuszczaé do tworzenia si¢ szronu lub lodu. Jesli odplyw nie jest skuteczny w uwalnianiu kondensatu, jednostki moga zosta¢
uszkodzone przez 16d, a system pokryty lodem moze si¢ zatrzymac.

Zainstalowac kabel zasilajacy i kabel komunikacyjny mi¢dzy jednostka wewnetrzng i jednostka zewnetrzng w odleglosci co najmniej
1 m od sprzetu gospodarstwa domowego.

Chroni¢ urzadzenie przed myszami i matymi zwierzetami. Jezeli zwierze zetknie si¢ z czg$ciami elektrycznymi, moze to spowodowac
nieprawidlowe dziatanie, dym lub pozar. Zwrdci¢ uwage klientowi, aby utrzymywal obszar wokdt jednostki w czystosci.

« Nie demontowa¢ ani nie zmienia¢ podgrzewacza wedlug wlasnego uznania.

o To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub bez do$wiadczenia i wiedzy, chyba ze s3 one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Nalezy pilnowa¢, aby dzieci nie bawily sie urzadzeniem.

o Do uzytku w Europie: z tego urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub bez doswiadczenia i podstawowej wiedzy, pod warunkiem, ze sg nadzorowane lub odpowiednio
poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i s $wiadome zwigzanego z tym ryzyka. Dzieci nie mogg bawi¢ si¢
urzadzeniem. Czyszczenia i konserwacji urzadzenia nie mogg wykonywa¢ dzieci bez nadzoru osoby doroste;.

Nie nalezy wprowadza¢ zmian w kablu zasilajacym ani uzywa¢ przedtuzaczy lub polaczen wielozylowych.

» Moze to spowodowa¢ porazenie pradem lub pozar z powodu zlego polaczenia, stabej izolacji lub przekroczenia ograniczenia nate-
zenia pradu. Jesli wymagane sg kable przedluzajace z powodu uszkodzenia wzdtuz linii zasilajacej, przeczytac¢ rozdzial ,,Jak potaczy¢
kable przedtuzajace” w instrukeji instalacji.

o Nie uzywa¢ srodkéw do rozmrazania lub czyszczenia, ktére nie sg zalecane przez Immergas.
« Nie przekluwac ani nie palic.

o Nalezy pamigta¢, ze czynniki chlodnicze sg bezwonne.
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STOSOWANE SYMBOLE BEZPIECZENSTWA.
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NIEBEZPIECZENSTWO
Sci$le przestrzega¢ wszelkich zaleceri podanych obok piktogramu. Nieprzestrzeganie zaleceri moze prowadzié¢ do za-
grozen i zwigzanych z nimi szkdd materialnych oraz uszczerbku na zdrowiu operatora i uzytkownika.

ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE
Scisle przestrzega¢ wszelkich zaleceri podanych obok piktogramu. Symbol wskazuje podzespoly elektryczne urzadzenia
lub, w niniejszej instrukcji, oznacza czynnosci, ktére moga generowa¢ zagrozenia elektryczne.

MATERIAEL O NISKIEJ PALNOSCI
Symbol wskazuje, ze urzadzenie zawiera materiat o niskiej palnosci.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE INSTALATORA

. Przed zainstalowaniem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi.

UWAGA DLA INSTALATORA
Wskazuje przydatne sugestie lub dodatkowe informacje dla instalatora.

OSTRZEZENIE DLA UZYTKOWNIKA
Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.

PRZECZYTAC I ZROZUMIEC INSTRUKCJE
Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynno$ci nalezy przeczytaé i zrozumied instrukcje urzadzenia, stosujac si¢ $cisle do
podanych wskazdwek.

INFORMACJE
Wskazuje przydatne sugestie lub dodatkowe ogolne informacje.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenia uzytkownik nie powinien go usuwac jako odpadu komunalnego,
lecz przekazac do specjalnych punktéw zbiorki.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNE]J.

@C

REKAWICE OCHRONNE

OKULARY OCHRONNE

OBUWIE OCHRONNE

¢ | ©OIMMERGAS



SPECYFIKACJA
PRODUKTU.

1.1 ZAKRES PRODUKTOW.

-

AUDAX PRO 4 V2 - AUDAX PRO 6 V2

AUDAX PRO9 V2

SN\

AN -

1.2 AKCESORIA.

Przechowywa¢ dostarczone akcesoria w zasiegu reki, az do zakonczenia instalacji.
Po zakonczonej instalacji nalezy przekaza¢ instrukeje instalacji klientowi. Liczby podano w nawiasach.
Jednostka zewngtrzna pompy ciepta do pomieszczen wewnetrznych dziata zgodnie z klimatem zewnetrznym.

Instrukgja instalacji (1)

Zatyczka spustowa (2)

Gumowe ndzki (4)

Zatyczka spustowa (3)
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SPECYFIKACJA JEDNOSTKI

ZEWNETRZNE].
Typ Jednostki Audax Pro4 V2 Audax Pro 6 V2 Audax Pro9 V2
Zasilanie - 1P, 220~240 VAC, 50 Hz
Sprezarka - Twin Rotary
Sprezarka olejowa - POE
Wentylator - Liczba jednostek 1
Wentylator - Przeplyw powietrza CMM 40 43 66
Wsad czynnika chtodniczego kg 1,2 1,4
Rodzaj czynnika chlodniczego R32
Sposob kontroli czynnika chtodniczego EEV
Przekréj przewodu chlodniczego - stan ciekty [ 1/4”
Przekroj przewodu chlodniczego - stan gazowy 0 5/8”
Poziom ci$nienia akustycznego (ogrzewanie/chtodzenie) dB(A) 44/46 47147 49/49
Poziom mocy akustycznej (ogrzewanie/chtodzenie) dB(A) 58/61 60/62 64/63
Zakres dzialania (ogrzewanie / chtodzenie) °C -25~35/10~46
Masa (netto / brutto) kg 46,5/49,5 73,0/81,5
Wymiary (Dlug. x Wys. x Gl., catkowite) mm 880 x 638 x 310 940 x 998 x 330
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GLOWNE

KOMPONENTY.
Ogolne wymiary w mm Audax Pro 4-6 V2
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INSTALACJA
JEDNOSTKI.

4.1 MIEJSCE INSTALAC]JI JEDNOSTKI
ZEWNETRZNE]J.

Okresli¢ miejsce instalacji, biorac pod uwage nastepujace warunki
oraz uzyska¢ zgode uzytkownika.

- Jednostki zewnetrznej nie nalezy stawia¢ na boku ani odwraca¢,
poniewaz olej smarowy sprezarki moze dostaé si¢ do obwodu
chlodniczego i powaznie uszkodzi¢ jednostke.

- Wybrac¢ suche i dobrze oswietlone miejsce, ktére nie jest narazo-
ne na bezposérednie dzialanie promieni stonecznych ani silnego
wiatru.

- Nie blokowa¢ przej$¢ ani drog ewakuacyjnych.
- Wybra¢ miejsce, w ktorym hatas jednostki zewnetrznej podczas

dziatania i wywiewane powietrze nie bedq przeszkadza¢ sasia-
dom.

- Wybra¢ miejsce, ktére umozliwia tatwe potfaczenie rur i kabli z
innym systemem hydraulicznym.

- Zainstalowa¢ jednostke zewngtrzng na plaskiej i stabilnej po-
wierzchni, ktéra jest w stanie utrzymac masg jednostki oraz nie
generuje hatasu oraz drgan.

- Ustawi¢ jednostke zewnetrzng tak, aby przeplyw powietrza byt
skierowany bezposrednio na zewnatrz.

- Ustawi¢ jednostke zewnetrzng w miejscu, gdzie nie ma roélin ani
zwierzat, poniewaz moze to powodowac problemy z dziataniem
jednostki zewngtrzne;j.

- Zachowa¢ wystarczajaca odlegto$é wokot jednostki zewngtrznej,
zwlaszcza od radia, komputerdw, sprzetéw stereo itp.

4.2 INSTRUKCJA INSTALAC]JI BLISKO MORZA.

Postepowac zgodnie z instrukcjami ponizej, aby zainstalowaé nad
brzegiem morza.

1. Nie nalezy instalowa¢ produktu w miejscu, w ktérym bedzie
on bezposrednio wystawiony na dziatanie wody i morskiej bryzy.

- Nalezy zainstalowa¢ produkt za konstrukeja (taka jak budynek),
ktéra jest w stanie chroni¢ przed morska bryza.

- Jedli produkt powinien by¢ zainstalowany nad brzegiem mo-
rza, nie moze by¢ bezposrednio wystawiony na morska bryze;
nalezy zbudowac¢ $ciane ochronna.

2. Nalezy pamieta¢, ze czasteczki soli przylegajace do paneli

zewnetrznych nalezy dokladnie zmy¢.

3. Poniewaz woda resztkowa na dnie jednostki zewnetrznej

moze znacznie sprzyjaé tworzeniu si¢ korozji, upewnic sie, ze

nachylenie nie przeszkadza w odplywie.

- Podloze powinno by¢ poziome, aby woda deszczowa nie mogta
sie gromadzi¢.

- Upewnic sig, ze otwor spustowy nie jest zatkany obcymi sub-
stancjami.

4. Jesli produkt jest zainstalowany na plazy, nalezy go regularnie

czysci¢ woda, aby zmy¢ przylegajace zasolenie.

5. Upewnic¢ sig, ze produkt jest zainstalowany w miejscu gwa-

rantujacym skuteczne odprowadzanie wody. W szczegolnosci

upewnic sie, ze podstawa ma dobry odplyw.

6. Jesli produkt zostanie uszkodzony podczas instalacji lub kon-

serwacji, nalezy go naprawic.

7. Okresowo sprawdza¢ stan produktu.

- Co 3 miesiace sprawdza¢ miejsce instalacji i przeprowadzaé
obrdbke antykorozyjna smarami i woskami hydrofobowymi
w zalezno$ci od stanu produktu.

- Przy dluzszych przestojach produktu, np. w godzinach szczytu,
nalezy go odpowiednio przykry¢.

8. Jesli produkt zostanie zainstalowany w odleglosci ponizej 500

m od morza, wymagana jest specjalna obrébka antykorozyjna.

Skontaktowac¢ si¢ z autoryzowanym serwisem technicznym, aby
uzyska¢ dodatkowe informacje.

Jednostka

HW I

zewnetrzna | L [ [J | Jednostka
Bryza morska [> UQ Bryza morska [ [][]|zewnetrzna
ik i
Morze Morze

Sciana—————— Jednostka Sciana ochronna powinna by¢ wykonana z mocnego
ochronna |ﬂ zewnetrzna i wytrzymatego materiatu, ktory jest w stanie chroni¢
00 przed morskg bryzq, a jej wysokos¢ i szerokos¢é musi
Bryzamorska [ 00 by¢ 1,5 razy wigksza niz jednostki zewnetrznej. (Aby
00 zapewnic¢ wentylacje, Sciana ochronna powinna

znajdowac sig co najmniej 700 mm od jednostki
zewnetrznej).
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UWAGA: A
w zaleznosci od warunkdow zasilania,
niestabilnos¢ zasilania lub napiecia A
moze spowodowaé nieprawidlowe
dzialanie czescilub systemu sterowania

(na statkach lub w miejscach zasilanych przez
generatory elektryczne itp.).

Nie instalowa¢ jednostki zewnetrznej w nastepujacych miejscach.

- Miejsca, w ktérych obecny jest olej mineralny lub kwas arsenowy.
Istnieje mozliwos¢ uszkodzenia czeéci przez spalong zywice.
Wydajno$¢ wymiennika ciepla moze si¢ zmniejszy¢ lub jednostka
zewnetrzna moze ulec uszkodzeniu.

- Miejsca, w ktérych wentylatory usuwajg gazy korozyjne, takie
jak kwas siarkowy. Rury miedziane lub rury faczace moga ulec
korozji, a w konsekwencji powodowa¢ wyciek czynnika chtod-
niczego.

- Miejsca, w ktdrych istnieje ryzyko ulatniania si¢ gazu palnego,
wildékna weglowego lub pylu tatwopalnego. Miejsca, w ktérych
stosuje si¢ rozpuszczalniki lub benzyne.

UWAGA: A
dane urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie

z obowigzujacymi normami elektrycznymi. A
W przypadku jednostki zewnetrznej o masie

netto wiekszej niz 60 kg zalecamy, aby nie
wieszac jej na Scianie, ale rozwazy¢ zainstalowanie
jej na podlodze.

- Jesli jednostka zewnetrzna jest zainstalowana na pewnej wyso-
kosci, upewnic sie, ze podstawa jest pewnie przymocowana.

- Upewnic¢ sig, ze skondensowana woda zebrana z weza spustowego
jest prawidtowo i bezpiecznie usuwana.

- Podczas montazu jednostki zewnetrznej przy ulicy, nalezy zain-
stalowac ja na wysokosci ponad 2 m nad ziemig lub upewnic¢ sig,
ze cieplo z jednostki zewnetrznej nie bedzie mialo bezposred-
niego kontaktu z przechodniami. (Patrz obowigzujace przepisy
dotyczace konstrukeji w sektorze budowlanym).

- Podczas instalacji lub przenoszenia produktu nie nalezy mieszaé¢
chtodziwa z innymi gazami, w tym powietrzem lub nieokreslo-
nym czynnikiem chlodniczym. W przeciwnym razie moze doj$¢
do wzrostu ci$nienia, powodujac uszkodzenia i obrazenia.

- Nie cig¢ ani nie pali¢ pojemnikéw lub przewodéw rurowych
czynnika chlodniczego.

- Uzywac czystych czesci, takich jak manometr, pompa prozniowa
i elastyczne weze do napelniania czynnikiem chtodniczym.

- Instalacja powinna by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowa-
nych pracownikéw, ktérzy sa upowaznieni do pracy z czynnikiem
chtodniczym. Nalezy przestrzegal przepisoéw i praw.

- Zapobiega¢ przedostawaniu si¢ obcych substancji (olej smarowy,
czynnik chlodniczy inny niz R-32, woda itp.) do przewoddéw
rurowych.

- Jesli wymagana jest wentylacja mechaniczna, otwory wentyla-
cyjne powinny by¢ wolne od przeszkdd.

- Podczas utylizacji produktu nalezy przestrzega¢ zasad i lokalnych
przepisow.

- Nie pracowaé w zamknietym pomieszczeniu.

- Nalezy zabezpieczy¢ obszar roboczy.

- Przewody rurowe czynnika chtodniczego nalezy zainstalowaé
w miejscu, w ktérym nie ma substancji wywotujacych korozje.

- Podczas instalacji nalezy wykona¢ nastepujace kontrole:
- Urzadzenia wentylacyjne i wyloty dzialaja normalnie i nie sa
zablokowane.
- Znaki i symbole na urzadzeniach powinny by¢ widoczne i
czytelne.

W przypadku wycieku czynnika chlodniczego nalezy prze-
wietrzy¢ pomieszczenie. Jesli wyciek czynnika chlodniczego
zostanie wystawiony na dziatanie ptomieni, moze to spowodowaé
tworzenie si¢ gazow toksycznych.

Upewnic¢ si¢, ze w obszarze roboczym nie ma zadnych substancji
tatwopalnych.

Aby odpowietrzy¢ uklad chlodniczy upewnic¢ sig, ze uzyto pompy
prézniowe;j.

Czynnik chlodniczy jest bezwonny.

Jednostki nie s odporne na eksplozje, dlatego nalezy je instalo-
wac bez ryzyka wybuchu.

Ten produkt zawiera fluorowane gazy z efektem cieplarnianym.
Dlatego gazy nie moga by¢ uwalniane do srodowiska.

Do instalacji z obstuga czynnika chtodniczego (R-32) nalezy sto-
sowac specjalnie zaprojektowane narzedzia i materialy rurowe.

- Konserwacje i instalacj¢ nalezy przeprowadzaé zgodnie z in-
strukcjami producenta. Jezeli inne wykwalifikowane osoby biora
udziat w pracach konserwacyjnych, konserwacja powinna by¢
przeprowadzona pod nadzorem pracownikéw posiadajacego
kwalifikacje do obstugi niskopalnych czynnikéw chiodniczych.

W celu konserwacji jednostek zawierajacych niskopalne czynniki
chlodnicze nalezy przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa w celu
zmniejszenia ryzyka pozaru do minimum.

Konserwacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z procedura kontro-
Ina, aby zminimalizowa¢ ryzyko wycieku czynnika chlodniczego
lub tatwopalnych gazéw.

Nie instalowaé w miejscu, w ktérym istnieje ryzyko wycieku
gazu palnego.

Nie umieszczaé w poblizu zrédet ciepta.

Uwaza¢ , aby nie tworzy¢ iskier w nastepujacy sposob:

- nie wyjmowa¢ bezpiecznikéw, gdy urzadzenie jest wlaczone;

- nie odlaczac¢ wtyczki zasilania od gniazdka, gdy urzadzenie jest
wlaczone.

- Zalecamy umieszczenie wylotu w pozycji podwyzszonej. Umie-
$ci¢ kable tak, aby sie nie skrecaly.

po instalacji nalezy sprawdzi¢ szczelno$é. W przypadku zaptonu
gazy toksyczne moga by¢ wytwarzane w kontakcie ze zrodtami,
takimi jak termowentylator, piec i butle kuchenne. Do odzyski-
wania gazu chodniczego nalezy uzywaé wylacznie przewidzia-
nych do tego butli.

- Moze to spowodowaé powazne obrazenia przez zamarzniecie.
- Nigdy nie dotyka¢ przypadkowo wyciekajacego czynnika chtod-

niczego.
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4.3 PRZYGOTOWANIE GASNICY. 4.6 SPOSOBY WYKRYWANIA WYCIEKOW.

- Odpowiedni sprzet przeciwpozarowy nalezy przygotowaé na - Detektor wyciekéw nalezy skalibrowa¢ w pomieszczeniu wolnym
wypadek koniecznosci pracy przy zrédlach ciepta. od czynnika chtodniczego.
- Zapewni¢ gasnice proszkowa lub CO, w poblizu strefy napel- - Upewnic sie, ze detektor nie jest potencjalnym zrédtem zaptonu.
niania. - Detektor wyciekéw nalezy ustawi¢ na LFL (dolna granica pal-
nosci).
4.4 ODSELONIETE ZRODLA ZAPLONU. - Nalezy unika¢ stosowania detergentéw zawierajacych chlor pod-

czas czyszczenia, poniewaz moze wej$¢ w reakcje z czynnikiem

-U i¢ sie, ze jednostki h iejscu bez zro-
bewlilc ST, € ]ECOST] 53 PIECCHOWYVIATE W IIE)SeHl 5e2 210 chtodniczym i powodowac korozje przewoddw rurowych.

det zaptonu podczas ciagtego dziatania (np. otwarte pfomienie,

urzadzenia gazowe lub piece elektryczne). - W przypadku podejrzenia wyciekow nalezy wyeliminowa¢

. . i . L s otwarte plomienie.
- Technicy wyznaczeni do konserwacji nie moga uzywac zrédet

zaplonu, ktére moglyby spowodowaé pozar lub wybuch. - Jesli podczas lutowania zostanie wykryty wyciek, nalezy odzyska¢

caly czynnik chtodniczy z produktu lub odizolowa¢ go (na przy-

- Potencjalne zr6dta zaptonu nalezy utrzymywac z dala od obszaru kfad za pomocg zaworéw odcinajacych). Nie wolno go uwalniaé
roboczego, w ktérym latwopalny czynnik chtodniczy mogltby bezposrednio do srodowiska. Beztlenowego azotu (OFN) nalezy
zosta¢ uwolniony do otaczajacego srodowiska. uzy¢ do oproznienia systemu przed i podczas procesu lutowania.

- Obszar roboczy nalezy sprawdzié, aby upewni¢ sie, ze nie ma - Obszar roboczy nalezy sprawdzi¢ za pomoca odpowiedniego
fatwopalnych substancji lub zrédet zaptonu. Umiesci¢ znak wykrywacza chlodziwa przed i podczas pracy.

»Zakaz palenia’. - Upewnic sig, ze detektor wyciekéw nadaje si¢ do uzytku z tatwo-

- W zadnym wypadku potencjalne Zrédta zaptonu nie mogg by¢ palnymi czynnikami chiodniczymi.

korzystywane do wykrywania wyciekow.
v vy e W 4.7 ETYKIETY.
- Czgsci powinny by¢ oznakowane, aby upewni¢ sie, ze zostaly
zdemontowane, a czynnik chlodniczy zostal spuszczony.

- Upewnic sig, ze uszczelki i inne materialy uszczelniajace nie sa
zuzyte.

- Bezpieczne czeéci to te, z ktdrymi pracownicy moga pracowaé w
fatwopalnym srodowisku. Inne cz¢$ci moga powodowac zaplon
z powodu wyciekéw. - Upewnic¢ si¢, ze na instalacji umieszczone sa etykiety wskazujace,

ze zawiera ona tatwopalny czynnik chlodniczy.

- Etykiety powinny zawiera¢ date.

- Wymienia¢ komponenty tylko na cz¢sci okreslone przez produ-
centa. Inne czesci mogg powodowac zapton czynnika chtodni-
czego w pomieszczeniu z powodu wyciekow.

4.5 WENTYLACJA OBSZARU.

- Przed przystapieniem do pracy przy Zrédlach ciepta upewnic
sie, ze obszar roboczy jest dobrze wentylowany.

- Podczas pracy nalezy rowniez zapewnié wentylacje.

- Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢ wszystkie uwolnio-
ne gazy i jesli to mozliwe, uwolni¢ je do atmosfery.
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4.8 ODZYSK.

- Podczas usuwania czynnika chlodniczego z instalacji w celu
przeprowadzenia konserwacji lub wycofania z eksploatacji nalezy
usuna¢ caly czynnik chlodniczy (patrz obowiazujace przepisy w
kraju przeznaczenia).

- Przenoszac czynnik chlodniczy do butli, nalezy uzywa¢ butli z
odzyskiem czynnika chtodniczego odpowiedniej do gazu tatwo-
palnego.

- Wszystkie butle uzywane do odzyskanego czynnika chfodniczego
powinny by¢ oznakowane.

- Butle powinny by¢ wyposazone w zawory ograniczajace ci$nienie
i zawory odcinajace we wlasciwej kolejnosci.

- System odzysku powinien dziala¢ normalnie zgodnie z podanymi
instrukcjami i musi nadawac si¢ do odzysku czynnika chtodni-
czego.

- Ponadto skale kalibracyjne musza dziala¢ normalnie.

- Weze powinny by¢ wyposazone w szczelne polaczenia.

- Czgsci powinny by¢ oznakowane, aby upewni¢ si¢, ze zostaly
wycofane zeksploatacji, a czynnik chtodniczy zostat spuszczony.
W razie watpliwosci skontaktowac sie z producentem.

- Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwrdci¢ dostawcy w butlach
do odzysku z dowodem dostawy w celu wywozu odpadéw.

- Nie miesza¢ czynnikéw chiodniczych w jednostkach odzyskuja-
cych lub butlach.

- Jesli konieczne jest usuniecie sprezarek lub olejow sprezarko-
wych upewnic sie, ze zostaly one spuszczone do dopuszczalnego
poziomu, aby zapewni¢, ze tatwopalny czynnik chlodniczy nie
pozostanie w smarze.

- Procedure oprdzniania nalezy wykona¢ przed wystaniem sprezarki
do dostawcy.

- Jedynie elektryczne podgrzewanie korpusu sprezarki moze przy-
spieszy¢ proces.

- Olej nalezy spusci¢ z instalacji w bezpieczny sposdb.

- Nigdy nie instalowa¢ urzadzen z napedem, aby zapobiec zaplo-
nowi.

- Puste butle do odzysku nalezy oproznic i schodzi¢ przed odzy-
skiem.

49 WYMAGANIA DOTYCZACE MIEJSCA
INSTALAC]I.

- Jednostke zewnetrzng nalezy instalowaé w zawsze wentylowanej
otwartej przestrzeni.

- Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw dotyczacych gazu.

- W przypadku instalacji wewnatrz budynku (dotyczy to zaréwno
jednostek wewnetrznych, jak i zewnetrznych zainstalowanych
w pomieszczeniach) minimalna powierzchnia obszaru klima-
tyzowanego jest obowigzkowa zgodnie z IEC 60335-2-40: 2018
(patrz tabela odniesienia w instrukcjach instalacji jednostki
wewnetrznej lub zewnetrzne;j).

- W celu obstugi, oproznienia, utylizacji czynnika chlodniczego
lub przerwania obiegu czynnika chtodniczego pracownicy po-
winni posiada¢ certyfikat wydany przez akredytowany organ w
tej branzy.

- Nie instalowac jednostki wewnetrznej w przypadku probleméw
z odptywem.

4.10 PRZEMIESZCZANIE JEDNOSTKI ZEWNETRZNE]
PRZY UZYCIU LIN STALOWYCH.

Przymocowa¢ jednostke zewnetrzna za pomocg 2 lin stalowych
o diugosci 8 m lub dluzsze, patrz rysunki 6 i 7. Aby chroni¢ jed-
nostke przed uszkodzeniem lub zarysowaniem, umiesci¢ kawatek
tkaniny miedzy jednostka zewnetrzng i kablami, a nast¢pnie
przesuna¢ jednostke.

AUDAX PRO 4-6 V2

Sznurek

\_ Tkanina

ochronna
panelu

AUDAX PRO 9 V2

Lina
stalowa

Tkanina
ochronna
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4.11 WYMAGANIA DOTYCZACE PRZESTRZENI DLA JEDNOSTKI ZEWNETRZNE].

Instalacja pojedynczej jednostki zewnetrznej

l
0 1B

¢ !

U

Gdy wylot powietrza znajduje si¢ po przeciwnej stronie $ciany

300 lub wigcej

| <
-

U

300 lub wiecej

U

U

> - — ¢

-

300 lub wigcej 600 lub wigcej

Gdy 3 strony jednostki zewnetrznej sg zablokowane przez
$ciang

300 lub wigeej ;

-

600 lub wigcej

Gorna cze$¢ jednostki zewngtrznej i wylot powietrza
znajduja si¢ po przeciwnej stronie $ciany

(Jednostka: mm)

U

U

1500 lub wigcej

Gdy wylot powietrza jest skierowany w strong $ciany

oy

g

E

5

2000 lub wiecej S
(¥p)

- -

J

Goérna czes$¢ jednostki zewnetrznej i wylot powietrza sa
skierowane w strong $ciany

S 1

300 lub wigcej

U

1500 lub wigcej

Gdy przod i tyt jednostki zewngtrznej sg skierowane w
strong $ciany
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Instalacja wiekszej liczby jednostek zewnetrznych

N

-

(Jednostka: mm)
o o o
o
)
U U U s
=
=
(=
' =
Gdy wylot powietrza jest skierowany w strong $ciany
H
g g g z
= =
300 lub wigcej 600 lub wigcej 600 lub wigcej 600 lub wigcej
Gdy 3 strony jednostki zewngtrznej sa zablokowane przez
$ciang _H
2 300 lub wiecej
2 _,’7 Fa
' é <
g g g z o
o L . .
‘g 4300 lub wigcej
© T - é _.’7 g
Z S
U U U z e
600 lub wigcej - - —|<— 600 lub wiccej i <
(=3
Gdy przo6d i tyl jednostki zewnetrznej sg skierowane w Gorna cze¢$¢ jednostki zewnetrznej i wylot powietrza
strone $ciany znajduja si¢ po przeciwnej stronie $ciany
P | =
1500 Iub wigcej 600 lub wigcej 3000 lub wigcej 3000 lub wiecej 300 lub wiecej
Gdy przod i tyt jednostki zewnetrznej sa skierowane w strong $ciany 9

UWAGA:

jednostki nalezy zainstalowa¢ zgodnie
z podanymi odleglo$ciami, aby umoz-

A

liwi¢ dostep z obu stron oraz zapewnic pra-
widlowe dzialanie, prawidlowa konserwacje i

naprawe produktu. Cze¢sci jednostek powinny

by¢ dostepne i calkowicie mozliwe do usunie-

cia w bezpiecznych warunkach (dla osob lub

rzeczy).

©OIMMERGAS | 15



4.12 INSTALACJA JEDNOSTKI ZEWNETRZNE].

Jednostke zewnetrzng nalezy zainstalowad na solidnej i stabilnej
podstawie, aby zapobiec zwigkszeniu hatasu i drgan, szczegdlnie,
jesli jednostka zewnetrzna ma zostaé zainstalowana w miejscu
narazonym na silny wiatr lub na pewnej wysokosci. Jednostke
nalezy odpowiednio przymocowa¢ do konstrukcji wsporczej
(podtoga lub $ciana).

Sruba kotwigca powinna znajdowac¢ si¢ co najmniej
20 mm od powierzchni podstawy.

UWAGA:

- podczas dokrecania sruby kotwigcej na-
lezy dokreci¢ gumowa podkladke, aby
zapobiec korozji czescifaczacej srube z
jednostkg zewnetrzna.

- Wykona¢ otwdr spustowy wokol podstawy, aby
odprowadzi¢ wodg z jednostki zewnetrznej.

A

- Jesli jednostka zewnetrzna jest zainstalowana
na dachu, nalezy sprawdzi¢ wytrzymalos¢
sufitu i wodoodpornos¢ jednostki.

4.13 WSPORNIK JEDNOSTKI ZEWNETRZNE].

Jednostka zewnetrzna ze wspornikiem zainstalowanym na

$cianie

- Upewnic¢ sig, ze $ciana utrzyma mas¢ wspornika i jednostki
zewnetrzne;j.

- Zainstalowa¢ wspornik jak najblizej kolumny.

- Zainstalowa¢ odpowiednig uszczelke, aby zmniejszy¢ halas
i drgania resztkowe, jakie jednostka zewngtrzna przenosi na
$ciane.

(Jednostka: mm) )

AUDAX PRO 4-6 V2 (Jednostka: mm) AUDAX PRO 9 V2
Otwor $ruby kotwigcej Otwor $ruby kotwiacej
e — —
P =
[ (=]
‘@j T
* 660 620
880
940
\
Gumowe ndzki 10 11
p
Jednostka
zewnetrzna
Wspornik
<«— jednostki
Sruba kotwigca zewnetrznej
\

g 1

g

(=}

N

Y Powierzchnia

V A podstawy
12 13

J
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4.14 ODPLYW.

Obszar ogolny

Gdy jednostka zewngtrzna dziala w trybie ogrzewania, 16d moze
gromadzic si¢ na zewnetrznym parowniku. Aby zapobiec zwigk-
szeniu objetosci lodu, system przechodzi w tryb odmrazania, a
16d na powierzchni staje si¢ woda. Wode kapiaca z zewnetrznego
parownika eliminuje si¢, wykonujgc otwory odplywowe, aby za-
pobiec wzrostowi lodu w niskich temperaturach.

Jesli nie ma wystarczajacej ilo$ci miejsca do oprdznienia jednostki,
konieczne jest wykonanie dodatkowego systemu odplywowego.
Postgpowac zgodnie z opisem ponizej.

- Migedzy dnem jednostki zewnetrznej i podlozem nalezy pozo-
stawié przestrzen wieksza niz 100 mm do instalacji rury odply-
WOWej.

- Wlozy¢ tuleje odplywowa do otworu w dolnej czgéci jednostki
zewneltrzne;j.

- Polaczy¢ rure odplywows z tuleja odptywowa.
- Upewnic¢ si¢, Ze pyl lub male galezie nie blokuja rury odptywowe;.

UWAGA:

jesli odplyw nie jest wystarczajacy, moze
to prowadzic¢ do obnizenia wydajnosci i
uszkodzenia systemu.

A

1. Wokét podstawy nalezy przygotowac kanat odwadniajacy, aby
zapewni¢ odptyw wody wokét jednostki.

2. Jesli odprowadzanie wody z jednostki nie jest tatwe, podnies¢
jednostke na betonowe bloki itp. (wysoko$¢ fundamentu powin-
na wynosi¢ maksymalnie 150 mm).

3. Instalujac jednostke w miejscu narazonym na czeste opady
$niegu, nalezy zwrdci¢ szczegdlna uwage na podniesienie pod-
stawy tak wysoko, jak to mozliwe.

4. Jedli jednostka jest instalowana na ramie, nalezy zainstalowa¢
plyte wodoodporna (dostarczong na miejscu) (w odlegtosci 150
mm od dolnej czgsci jednostki), aby zapobiec kapaniu wody
odplywowej. (Patrz rysunek 15):

>100 mm

14

15

AUDAX PRO 4-6 V2

Zatyczka spustowa (4 szt.)
Zatyczka spustowa (1 szt.)

Kotnierz odpowietrznika

Tuleja
odplywowa (1 szt.)

AUDAX PRO9 V2

Otwor odptywowy o 20 (4 szt.)

Strona wylotu powietrza

=5

Lacznik
odplywowy (1 szt.)

Zatyczka
spustowa (3 szt.)

13mm [ %)D))))m
16

J
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Obszar o obfitych opadach $niegu (naturalny odpltyw)

Podczas korzystania z pompy ciepta w trybie ogrzewania moze

gromadzi¢ si¢ 16d. Podczas trybu de-icing (rozmrazania) skon-

densowang wode nalezy bezpiecznie spusci¢. Postepowaé zgodnie

z ponizszymi instrukcjami, aby pompa ciepta dzialata poprawnie.

- Miedzy dnem jednostki zewnetrznej i podfozem nalezy pozosta-
wic przestrzen wigksza niz 80 mm do instalacji (patrz rysunek
17).

- Jesli produkt jest zainstalowany w miejscu, w ktérym wystepuja
obfite opady $niegu, nalezy pozostawi¢ odstep miedzy produk-
tem a podtozem (patrz rysunek 18).

- Podczas instalowania produktu upewni¢ si¢, ze wspornik nie
znajduje si¢ pod otworem odpltywowym.

- Upewnic¢ si¢, ze woda odptywowa sptywa prawidlowo i bezpiecz-
nie.

UWAGA: A

- w strefach o obfitych opadach $niegu
gromadzenie si¢ $niegu moze zablo-
kowa¢ wlot powietrza. Aby tego uniknac,
zamontowac rame¢ wyzsza niz przewidywany
poziom $niegu. Ponadto zainstalowa¢ dach
przeciwsniezny, aby zapobiec gromadzeniu
sie¢ $niegu na jednostce zewnetrzne;j.

- W miejscu, wktorym czesto wystepuja opady
$niegu, nie instalowa¢ wylotu spustowego
ani zatyczki spustowej w jednostce zewnetrz-
nej. Moze to doprowadzi¢ do zamarzniecia
gleby. Dlatego podja¢ odpowiednie srodki
bezpieczenstwa, aby temu zapobiec.

17

Dach
przeciwsniezny

Szacowany
$ nieg Rama

Ziemia 18

13 | OIMMERGAS




4.15 USTAWIANIE POZYC]JI JEDNOSTKI W
TRUDNYCH WARUNKACH KLIMATYCZNYCH.

Podczas dziatania urzadzenia w warunkach niskiej ze-
wnetrznej temperatury otoczenia, postepowac zgodnie
z ponizszymi instrukcjami.

- Aby unikna¢ ekspozycji na wiatr, jednostke nalezy zainstalowaé
strong ssgcg skierowang do $ciany.

- Nie instalowac¢ jednostki w miejscu, gdzie strona ssaca moze by¢
bezposrednio wystawiona na wiatr.

- Aby unikna¢ ekspozycji na wiatr, po stronie wentylacyjnej jed-
nostki nalezy zainstalowa¢ deflektor.

- W strefach, w ktorych wystepuja obfite opady $niegu, nalezy wy-
bra¢ miejsce instalacji, w ktérym opady $niegu nie beda wptywac
na dziatanie jednostki. Jesli mozliwe sg boczne opady $niegu,
sprawdzi¢, czy $nieg nie wptywa na cewke wymiennika ciepta (w
razie potrzeby zainstalowac ostone boczng, patrz rysunek 19):

1. Zbudowa¢ duzy dach.

- Zainstalowac¢ jednostke na odpowiedniej wysokosci od ziemi,
aby nie byta pokryta $niegiem.

- Wentylator w jednostce zewnetrznej dziata regularnie, jak
ustalono, aby zapobiec gromadzeniu si¢ $niegu w jednostce ze-
wnetrznej (patrz Kontrola zapobiegania gromadzeniu si¢ $niegu
na str. 46).

- Podczas instalowania jednostki zewnetrznej nalezy wzig¢ pod
uwagge kierunek silnych wiatréw. Wiatr moze powodowac obrot
jednostki, dlatego bok, a nie przdd jednostki, nalezy ustawi¢ w
kierunku wiatru (patrz rysunek 20 i 21).

2. Zbudowad podstawe. 19
. J
4 N\ ( N\
AUDAX PRO 4-6 V2 AUDAX PRO 9 V2
Silny wiatr Silny wiatr Silny wiatr Silny wiatr
Powiew powietrza 20 Powietrze wywiewane 21
. J . J
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POLACZENIA
ELEKTRYCZNE.
5.1 OGOLNA KONFIGURACJA INSTALAC]I.

Polaczenie kabla zasilajacego (jednofazowego z 2 przewodami)

-

Tablica rozdzielcza Jednostka zewngtrzna

Jednofazowa z

2 przewodami
220V - 240 V ~ S

Whytacznik
ochronny

@g o

Przew6d komunikacyjny

Jednostka wewnetrzna

Zasilanie
urzadzenia

Zasilanie dodatkowej grzatki
instalacji

Jednofazowa z
2 przewodami
220V -240V ~

Jednofazowa z
2 przewodami
220V -240V ~

Uziemienie 5

22

UWAGA: A

- zainstalowac rozdzielnice elektryczna
w poblizu jednostki zewng¢trznej, aby
ulatwi¢ konserwacje i czynnosci w
sytuacjach awaryjnych.

- Nalezy zainstalowa¢ wylacznik réznicowo-

pradowy.

2 | ©OIMMERGAS




POLACZENIE
KABLA.

6.1 SPECYFIKACJE KABLA ZASILAJACEGO.

Znamionowa

Zakres napiecia

MCA

MEFA

Jednostka ze-

wnetrzna Hz Volt

Min Maks.

Amp. min. obwodu

Amp. maks. bez- Rozmiar kabli

piecznika

AUDAX PRO 4 V2 50 220-240

198 264

16,0 A

20,0 A

AUDAX PRO 6 V2 50 220-240

198 264

16,0 A

20,0 A

2,5 mm?

AUDAX PRO 9 V2 50 220-240

198 264

22 A

27,5 A

2,5- 4 mm?

- Kabel zasilajacy nie jest dostarczany z jednostkg zewnetrzna.

- Kable zasilajace czesci urzadzen do uzytku na zewnatrz nie po-
winni by¢ 1zejsze niz kable elastyczne z powloka polichloropreno-
wa, (kod oznaczenia IEC:60245 IEC 57/CENELEC:HO5RN-F).

- To urzadzenie spelnia wymagania normy IEC 61000-3-12.

6.2 SPECYFIKACJE KABLI ZASILAJACYCH.

Zasilanie Maks./Min.
(V)

Przew6d komunika-

cyjny

10, 220-240 V AC, 50 Hz +10% 0d 0,75 do 1,5 mm?, 2

zylowy

HO5RN-E

- Jako kabla komunikacyjnego uzy¢ materiatéw HO7RN-F lub

-

.

N

23
J

- W przypadku instalacji jednostki zewnetrznej w pomieszczeniu
komputerowym, sieciowym lub serwerowni lub gdzie istnieje
ryzyko zakldcen kabla komunikacyjnego, uzy¢ podwojnie ekra-
nowanego kabla komunikacyjnego (taéma aluminiowa/oplot

poliestrowy + miedz) typu FROHH2R.

6.3 SPECYFIKACJE LISTWY ZACISKOWE]

JEDNOFAZOWE].

Audax Pro 4-6 V2

Audax Pro 9 V2

Zasilanie AC: sruba M4 Komunikacja AC: §ruba M4

Zasilanie AC: $ruba M5

Komunikacja AC: §ruba M4

13

114

®
®

I |i3
)|z|1=3
e

10.1 P

&)

TN
@ @

17 4 . .

A4

13

A
A

[-]

F2

A
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6.4 SCHEMAT POLACZENIA KABLA ZASILAJACEGO.

W przypadku zastosowania wylacznika réznicowopragdowego
ELB w instalacji jednofazowej.

-

Skrzynka komponentow

Zasilanie elektrycznych

Whytacznik

~L_ | -
T :'_/
f—
Jednostka wewnetrzna

AT

@l | ©] oblon

kablowa

Kabel sieciowy Kabel
komunikacyjny

24

UWAGA: A

22

kabel zasilajacy nalezy polaczy¢ z
odpowiednim zaciskiem i przymoco- A
wanym opaska.

Nierownowaga zasilania nie moze

przekraczac¢ 2% zasilania znamionowego.

- Jesli nier6wnowaga jest wicksza, moze
to skroci¢ zywotnos¢ kondensatora. Jesli
nierdwnowaga zasilania przekracza 4%
mocy zasilania, jednostka wewnetrzna
jest chroniona, zatrzymuje sie¢ i sygnali-
zuje tryb bledu.

Aby chroni¢ produkt przed woda i wstrza-
sami, kabel zasilajacy i kabel polaczeniowy
jednostek wewnetrznych i zewnetrznych
nalezy poprowadzi¢ w korytkach. (Przy od-
powiednim stopniu ochrony IP i doborze
materialow do zastosowania).

Sprawdzi¢, czy glowne polaczenie elektrycz-
ne jest wykonane za pomoca wylacznika,
ktory rozlacza wszystkie bieguny, z otworem
stykowym co najmniej 3 mm.

Urzadzenia odlaczone od sieci elektrycznej
powinny by¢ calkowicie odlaczone w kate-
gorii przepieciowe;j.

Zachowac¢ odleglos¢ 50 mm lub wieksza
miedzy kablem zasilajagcym i kablami ko-
munikacyjnymi.

| ©OIMMERGAS




Jednofazowa z 2 przewodami

-

Wrylacznik
/\
| [
ﬁ
Kabel komunikacyjny mie¢dzy
jednostka wewnetrzng i
zewnetrzna
Uziemienie

[ ]

[ Kabel
uziemiajgcy
@@ (Ut
212 (U-Trap)

{( Kabel
komunikacyjny

ﬁ]ﬁ Jednostka
wewnetrzna

25

UWAGA: A

- do zdjecia zewnetrznej ostony kabla
zasilajacego nalezy uzy¢ odpowied- A
nich narzedzi, aby nie uszkodzi¢ we-
wnetrznej obudowy.

- Upewnic¢ sig, ze zewnetrzna obudowa kabla
zasilajacego i kabla komunikacyjnego znaj-
duje sie w odleglosci co najmniej 20 mm od
czesci elektrycznych.

- Okablowanie komunikacyjne nalezy wyko-
nac oddzielnie od kabla zasilajacego i innych
kabli komunikacyjnych.

OIMMERGAS | 2




6.5 POLACZENIE ZACISKU ZASILANIA.

- Polaczy¢ kable z listwa zaciskowg za pomocg $ci$nigtego zacisku
pierscieniowego.

- Polaczy¢ tylko standardowe kable.

- Pofgczenie za pomoca klucza zdolnego do przylozenia nominal-
nego momentu dokrecajacego do $rub.

- Jesli zacisk zostanie poluzowany, moze dojs¢ do pozaru z powodu
tuku elektrycznego. Jesli zacisk zostanie zbyt mocno dokrecony,
moze zosta¢ uszkodzony.

Moment dokrecania (kgf.cm)
M4 12~18
M5 20~30

UWAGA: A

- nie wolno generowac iskier na pro-
duktach wykorzystujacych czynnik A
chlodniczy R-32. Nalezy postepowac
zgodnie z nastepujacymi instrukcjami:

- nie wyjmowac bezpiecznikéw, gdy urza-
dzenie jest wlaczone;

- nie odlaczac¢ wtyczki zasilania od gniazd-
ka, gdy urzadzenie jest wlaczone.

- Zalecamy umieszczenie wylotu w pozycji
podwyzszonej. Umiescic¢ kable tak, aby si¢
nie skrecaly.

6.6 INSTALACJA PRZEWODU UZIEMIAJACEGO.

- Uziemienie powinni wykonaé wyspecjalizowani pracownicy
wykwalifikowany pod wzgledem bezpieczenstwa.

- Uzy¢ przewodu uziemiajacego zgodnie ze specyfikacjg kabla
elektrycznego jednostki zewnetrznej.

Uziemienie kabla zasilajacego

- Standardy uziemienia mogg sie r6zni¢ w zaleznosci od napiecia i
napi¢cia znamionowego w miejscu instalacji jednostki zewnetrz-
ne;j.

- Polaczy¢ kabel zasilajacy do uziemienia w nastepujacy sposob.

Miejsce instalacji Wysoka wilgot-
Stan mocy 10$¢

Srednia wilgotnos¢

Niewielka wilgotnos¢

Potencjat elektryczny ponizej 150 V

Wykonac¢ uziemienie w trybie 3
(Uwaga 1)

Potencjat elektryczny powyzej 150 V

Jedli to mozliwe, nalezy uziemic
w trybie 3, aby zwigkszy¢ bezpie-
czenstwo. (Uwaga 1)

Nalezy wykona¢ wczesniej uziemienie w trybie 3 (Uwaga 1)
(W przypadku instalacji wylacznika nadpradowego)

- (Uwaga 1) Uziemienie 3.

- Uziemienie powinien wykona¢ technik instalator.

2% | ©OIMMERGAS




- Sprawdzi¢, czy rezystancja uziemienia jest mniejsza niz 100 Q.
Jezeli zainstalowany jest wylacznik nadpradowy, ktéry moze
przerwaé obwdd elektryczny w przypadku zwarcia, dopusz-
czalna rezystancja uziemienia moze wynosi¢ 30 ~ 500 Q.

4 N\

=

Zacisk
uziemiajgcy

ol
d

26

Tablica

rozdzielcza
L L

=)

\\\;)
r

&
27
Rysunek 26: w przypadku stosowania samego zacisku uziemia-
jacego.
Rysunek 27:w przypadku korzystania z uziemienia rozdzielnicy
elektrycznej.
6.7 JAK POLACZYC KABLE ZASILAJACE
PRZEDEUZAJACE.
1. Przygotowa¢ nastepujace narzedzia:
Narzedzia Szczypce zaciskowe Powloka Iaczaca (mm) Tasma izolacyjna Powloka termokurczliwa
(mm)
Specyfikacja MH-14 20x @ 6,5 (HxD.E.) Szeroko$¢ 19 mm 70x @ 8,0 (LxD.E.)
Ksztalt

;

— 7
=== | g

2. Jak pokazano na rysunku 28, oderwaé ekran od gumy i prze-

wodu kabla zasilajacego.

- Zsung¢ ekran kabla o $rednicy 20 mm z fabrycznie zainstalowa-
nej powtoki.
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Kabel zasilajacy (Jednostka: mm)
|
LT ]
20 20 20
60
' 120
180
20

Fabrycznie zainstalowana powloka kabla zasilajacego 28

J

5. Owing¢ go co najmniej dwukrotnie tasma izolacyjna i umiesci¢
powtoke termokurczliwg na srodku tasmy izolacyjne;.
Wymagane sa trzy lub wiecej warstw izolacyjnych.

4 | Sposob 1 d 1 Sposéb 2

Ta$ma jzolacyjna Tasma izolacyjna

40 mm

35 mm

32

. J

6. Podgrzaé powloke termokurczliwg, aby mozna ja byto skurczy¢.

3. Wlozy¢ oba konce miedzianego drutu kabla zasilajacego do
powloki faczacej.

Sposéb 1

- Wepchna¢ drut miedziany do powloki po obu stronach.

| l

L Oslona przylgczeniowa 29 )
Sposdb 2
- Skreci¢ miedziane przewody i wepchna¢ je do powtoki.

Ostona przylaczeniowa 30

4. Scisng¢ dwa punkty za pomocg szczypiec zaciskowych, obrécié
jeipowtdrzy¢ czynnosé na dwdch innych punktach w tej samej
pozycji.

- Skompresowany rozmiar powinien wynosi¢ 8,0.

- Po jego $ci$nieciu pociagnaé za oba konce drutu, aby upewni¢

( sie, ze jest dobrze §ci$niety.

N\

T 7T Sposdb 1 T 1 Sposdb 2

Scisnaé 4 razy

5 mm

% | ©OIMMERGAS

Scisnaé 4 razy

5 mm 31

Rura termokurczliwa

33

. J

A

7. Po zakonczeniu kurczenia, owing¢ tasma izolacyjna.

UWAGA:

- upewnic sie, Ze laczone czesci nie s3
na zewnatrz.

- Upewni¢sig, ze taSma izolacyjna i po-
wloka termokurczliwa s3 wykonane z
izolowanych, wzmocnionych i zatwierdzo-
nych materialow i majg takie same wartosci
napiecia i pradu jak kabel zasilajacy. (Wiecej
informacji na temat przedluzek mozna zna-
lez¢ w lokalnych przepisach).

Ta$ma izolacyjna

34
UWAGA: A
- NIE uzywac okraglej tulei dociskowej
do przedtuzania przewodu elektrycz- A
nego.
- Niekompletne polaczenia elek-
tryczne moga powodowaé porazenie
pradem lub pozar.



KONTROLA POD KATEM
WLASCIWEGO UZIEMIENIA.

Jesli obwdd dystrybucji elektrycznej nie jest uziemiony lub nie
spelnia specyfikacji, nalezy zainstalowa¢ system uziemienia. Od-
powiednie akcesoria nie s dostarczane z jednostka zewnetrzna.

1. Wybra¢ elektrode uziemiajaca, ktora spetnia specyfikacje wska-

zane na rysunku 35.

2. Polaczy¢ elastyczny waz ze zlgczem weza.

- Najlepiej na twardej i wilgotnej glebie niz piaszczystej lub zwi-
rowej, poniewaz ma wyzsza rezystancje uziemienia.

- Daleko od konstrukeji podziemnych lub konstrukeji, takich jak
gazociagi, rury wodne, linie telefoniczne i kable podziemne.

- W odleglosci co najmniej dwoch metréw od piorunochronu i
odpowiedniego kabla.
- Przewod uziemiajacy linii telefonicznej nie moze by¢

uzywany do uziemiania jednostki zewnetrznej.

3. Zakonczy¢ proces, owijajac tasmg izolacyjng wokol rur w kie-
runku jednostki zewnetrznej.

4. Zainstalowa¢ z6tto-zielony przewod uziemiajacy:

- Jesli przewdd uziemiajacy jest zbyt krotki, kabel przedtuzajacy
nalezy przytaczy¢ mechanicznie i owing¢ go tasma izolacyjna
(nie umieszcza¢ polaczenia w ziemi).

- Przymocowa¢ kabel uziemiajacy w pozycji za pomoca odpo-
wiednich kotew.

- Jesli elektroda uziemiajaca jest zainstalowana w
miejscu o duzym natezeniu ruchu, przewdd nalezy
przymocowac w bezpieczny sposéb.

5. Dokladnie sprawdzi¢ instalacje, mierzac rezystancje uziemienia
za pomocg omomierza. Jesli rezystancja jest wyzsza niz wymagany
poziom, elektrod¢ nalezy wbi¢ glebiej w ziemie lub zwigkszy¢
liczbe elektrod uziemiajacych.

6. Przylaczy¢ kabel uziemiajacy do skrzynki komponentéw elek-
trycznych w jednostce zewnetrznej.

Tworzywo sztuczne

wzmocnione wiéknem Stalowy rdzen
weglowym Zacisk M4

Przewdd izolacyjny wykonany
z 701to-zielonego PVC

Do $ruby
uziemiajycej

50 cm

35
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INSTALACJA
LINII CHLODNICZYCH.

- Zainstalowa¢ rure czynnika chlodniczego na maksymalnej do-
puszczalnej roznicy diugosci, wysokosci i dtugo$ci za pierwszym
odgalezieniem rury.

- Ci$nienie R-32 jest wysokie. Uzywa¢ tylko standardowej rury
czynnika chlodniczego i postepowac zgodnie z metodg instalacji.

- Uzywa¢ czystej rury czynnika chtodniczego w srodowisku
wolnym od niebezpiecznych jonéw, tlenkéw, pytu, zelaza lub
wilgotnosci.

- Uzywa¢ odpowiednich przyrzadéw i akcesoridw do R-32.

Zespol manometrow | - Uzywac zespotu manometréw tylko do R-32 , aby zapobiec przeplywowi obcych substancji

- Uzy¢ pompy prozniowej z zaworem zwrotnym, aby zapobiec cofaniu si¢
Pompa prozniowa tloczonego oleju po zatrzymaniu pompy préziniowej.
- Uzy¢ odpowiedniej pompy prozniowej, aby osiagnaé niezbedng proznie.

Nakretka stozkowa | - Uzywa¢ tylko nakretki stozkowej dostarczonej z produktem.

8.1 DOPUSZCZALNA DEUGOSC RURY CZYNNIKA
CHLEODNICZEGO I PRZYKLADY INSTALAC]I.

Ponizej podano wykaz maksymalnych diugosci przewodow
chtodniczych w zalezno$ci od modelu jednostki zewnetrznej oraz
rodzaju instalacji.

Wymiar Audax Pro 4-6 V2 Audax Pro 9 V2 Adnotacie
Y Y (Jednostka zewnetrzna) (Jednostka zewnetrzna) )
A mniejsza lub réwna 30 m | mniejsza lub réwna 35 m
H1 mniejsza niz 20 m mniejsza niz 20 m *Gdy jednostka zewnetrzna znajduje si¢ w pozycji rownej lub
nizszej niz 15 m
H2 mniejsza niz 20 m mniejsza niz 20 m *Gdy jednostka zewngtrzna znajduje si¢ w pozycji rownej lub
nizszej niz 15 m

* Jesli dtugos¢ powinna by¢ dluzsza, skontaktowac sie z produ-
centem.

Jednostka zewngtrzna Jednostka wewnetrzna

O

H2

Jednostka zewnetrzna
H1

: O

Jednostka wewnetrzna

36
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- Poniewaz jednostka zewnetrzna zawiera czynnik chlodniczy

R-32, upewnic sie, ze jest zainstalowana, uzywana i przechowy-
wana w pomieszczeniu o powierzchni wigkszej niz minimum
wymienione w ponizszej tabeli:

Minimalna powierzchnia wymagana dla srodowiska (A, m?)

m (kg) Montaz sufitowy Montaz na$cienny Na ziemi
<1,842 Bez wymagan
1,843 3,64 4,45 28,9
L9 3,75 4,58 30,7
2,0 3,95 4,83 34,0
2,2 4,34 5,31 41,2
2,4 4,74 5,79 49,0
2,6 513 6,39 57,5
2,8 5,53 7,41 66,7
3,0 5,92 8,51 76,6
3,2 6,48 9,68 87,2
3,4 7,32 10,9 98,4
3,6 8,20 12,3 110
3,8 9,14 13,7 123
4,0 10,1 15,1 136
4,2 11,2 16,7 150
4,4 12,3 18,3 165
4,6 13,4 20,0 180
4,8 14,6 21,8 196
5,0 15,8 23,6 213

- m: pelny wsad czynnika chlodniczego w systemie
- A: Wymagana minimalna powierzchnia podlogi

- WAZNE: nalezy wziaé pod uwage powyisza tabele lub lokalne
przepisy dotyczace minimalnej powierzchni instalacyjnej
pomieszczen.

- Minimalna wysokos¢ instalacji jednostki wewnetrznej wynosi
0,6 m, w przypadku jednostki podtogowej, 1,8 m, w przypadku
jednostki naéciennej, oraz 2,2 m w przypadku jednostki sufito-
wej.

8.2 WYBOR RURY CZYNNIKA CHLODNICZEGO.

Wydajno$¢ jednostki zewnetrz- | Po stronie ptynu | Po stronie gazu
nej (kW) (mm) (mm)
AUDAX PRO 4 V2
AUDAX PRO 6 V2 9 6,35 015,88
AUDAX PRO 9 V2

- Zainstalowac¢ rure czynnika chlodniczego zgodnie z wydajnoscia
jednostki zewnetrznej.

- Upewni¢ sie, ze rury C1220T-1/2H (polsztywne) sa uzywane do
O powyzej 19,05 mm. W przypadku stosowania rur (migkkich)
C1220T-O 0 D 19, 05, rura moze zosta¢ uszkodzona i spowodo-
wac obrazenia.

Stopien hartowania i minimalna grubo$¢ rury czynnika chlod-
niczego

Srednica zewnetrzna | Minimalna grubo$¢ . .
Stopien hartowania
(mm) (mm)
06,35 0,7
C1220T-0
9 15,88 1,0
C1220T-1/2H O
015,88 0.8 122011

8.3 RURA CZYNNIKA CHELODNICZEGO POWINNA
BYC CZYSTA I SUCHA.

- Aby zapobiec przedostawaniu si¢ ciat obcych lub wody do rur,
rury s zamykane zaslepkami.
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8.4 CIECIEIKIELICHOWANIE RUR.

1. Upewnic¢ sie, ze niezbedne narzedzia zostaly przygotowane.
- Obcinaki do rur, néz do usuwania zadzioréow, kielichownica,
imadetko itp.

2. Jesli rury maja zosta¢ skrdcone, skroci¢ je za pomocy obci-

naka do rur i upewnic¢ si¢, ze krawedz tnaca jest prostopadta do

dlugosci rury.

- Na rysunku 37 przedstawiono niektére przyktady krawedzi
tnacych prawidlowych i nieprawidlowych.

3. Aby zapobiec wyciekom gazu, uzy¢ rozwiertaka, aby usunaé

zadziory na krawedzi tnacej rury.

UWAGA:

- podczas usuwania zadzioréw rure
nalezy trzymac¢ w dol, aby nie wpadly @

do srodka.

4. Wlozy¢ nakretke stozkowa do rury i wykonac¢ kielich.

5. Sprawdzi¢, czy rura zostala prawidlowo zakielichowana.

- Rysunek 40 pokazuje przyktady nieprawidlowo zakielichowa-
nych rur.

6. Wyréwnac rury, aby ulatwi¢ ich polaczenie. Dokreci¢ recznie

nakretki stozkowe, a nastgpnie przy uzyciu klucza dynamo-

metrycznego o warto$ciach dokrecania podanych w tabeli na

rysunku 41.

Nadmierne dokrecenie moze spowodowaé wyciek
gazu.

Szorstka

N

V4

. . zadziorami
7 zadziorami

37 38
TL—‘ 90°+ 2°
S o : ] :
= A 4§ +33 Srednica ze Glebokosé Wymiary
== }_Bi»‘ wnetrzna (A (mm)] rozszerzania
= — [D (mm)] [B (mm)]
= N 06,35 1,3 8,7 ~9,1
2 R 0,4 015,88 2,2 19,3 ~ 19,7
= ~0,8
Rura Rozszerzenie 39

.

Prawidtowo Skoény Uszkodzona powierzchnia Pekniety Nieréwna grubos¢
40
A J
( N\
Zastosowac olej chronigcy przed Nakretka stozkowa
zamarzaniem Sredni .
rednica zewnetrzna .
[mm (cale)] Moment obrotowy (N-m)
— 2 6,35 (1/4”) 14~18
0 15,88 (5/8”) 68 ~ 82
Wewngtrzna rura wylotowa  Rura laczaca 41
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UWAGA:

A

Dokreci¢ nakretki z podanymi momentami
dokrecenia. Nadmierne dokrecenie moze
uszkodzi¢ nakretki, powodujac wyciek czyn-
nika chlodniczego.

podczas lutowania konieczne jest od-
powietrzanie azotem beztlenowym.

Chroni¢ lub zakrywa¢ rury czynnika chlod-
niczego, aby unikna¢ uszkodzen mechanicz-
nych.

Utrzymywa¢ dlugosé¢ rur na minimalnym
poziomie, aby zminimalizowa¢ maksymal-
ng ilo$¢ czynnika chlodniczego z powodu
przedluzen rur.

Podczas laczenia rur nalezy uwazac, aby nie
zderzyly si¢ ani nie zetknely z otaczajacy-
mi przedmiotami, aby zapobiec wyciekom
plynu chlodniczego z powodu uszkodzen
fizycznych.

Upewnic si¢, Ze pomieszczenia, w ktorych
instalowane s3 rury, sa zgodne z krajowymi
przepisami dotyczacymi gazu.

Zawsze uzupelnia¢ czynnik chlodniczy i
spawac rury w warunkach dobrej wentylacji.

UWAGA:

prace spawalnicze na rurach do po- A
laczen mechanicznych wykonywac¢

tylko wtedy, gdy czynnik chlodniczy nie
znajduje si¢ w obiegu.

Podczas ponownego laczenia rur nalezy
ponownie dokreci¢ nakretki stozkowe, aby
zapobiec wyciekom czynnika chlodniczego.

Podczas obrobki rur i prac przeprowadza-
nych na polaczeniach elastycznych czynnika
chlodniczego upewnic sie, Ze nie zostana one
uszkodzone przez otaczajjce przedmioty.

W przypadku instalacji z czynnikiem chlod-
niczym R-32 nalezy uzywac specjalnych
przyrzadow do czynnika chlodniczego R-32
(manometr, pompa prdéziniowa, elastyczne
weze do napelniania itp.).

Podczas testow nie nalezy zwigksza¢ ci-
$nienia w urzadzeniu za pomoca ci$nienia
wyzszego niz maksymalne dopuszczalne
(jak wskazano na tabliczce znamionowej

jednostki).

Nigdy nie dotyka¢ przypadkowo wycie-
kajacego czynnika chlodniczego. Moze to
spowodowa¢ powazne obrazenia przez za-
marzniecie.

Aby zapewni¢ zywotnosc¢ tej jednostki, nigdy
nie instalowac¢ na niej osuszacza.

Jezeli wymagane jest wykonanie rur dluz-
szych niz okreslone w przepisach i normach
dotyczacych rur, nalezy dodaé¢ do nich
czynnik chlodniczy. W przeciwnym razie
jednostka wewnetrzna moze zamarznac.

Podczas usuwania zadzioréw rure¢ nalezy
trzymac¢ w dol, aby nie wpadly do srodka.
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8.5 WYBORIZOLAC]JI RURY CZYNNIKA
CHLODNICZEGO.

- Wybra¢ odpowiednig izolacj¢ zgodnie z wymiarem rur gazowych
i ptynu.

- Standardowe warunki to temperatura 30°C i wilgotnos¢ 85%.
Jesli jednostki sg zainstalowane w ekstremalnych warunkach

klimatycznych, wybraé izolacje z tabeli na rysunku 42.

UWAGA: A

- zainstalowa¢ material izolacyjny, aby sie
nie rozszerzal oraz zastosowa¢ naklejki
na odpowiedniej czesci taczacej, aby wilgo¢ nie
mogla wnikna(.

- Owingc¢ rure czynnika chlodniczego tasmg izo-
lacyjna, jesli jest narazona na dzialanie promieni
stonecznych z zewnatrz.

- Zainstalowa¢ rure czynnika chlodniczego po

upewnieniu si¢, Ze material izolacyjny nie zmniej-
sza grubosci lukow ani dltawikéw kablowych.

8.6 IZOLACJA RURY CZYNNIKA CHELODNICZEGO.

- Przed zakonczeniem calego procesu instalacji nalezy sprawdzi¢,
czy nie ma wyciekéw gazu.

- Zastosowac izolacje EPDM, ktéra spelnia wymagania podane w
tabeli na rysunku 43.

- Upewnic¢ sig, ze rury czynnika chlodniczego, ztacza i polaczenia
sg izolowane materiatem klasy ,,0".

- Jesli rury sg izolowane, skondensowana woda nie kapie z rur, a
wydajnos¢ jednostki zewnetrznej jest lepsza.

- Sprawdzi¢ pod katem peknie¢ izolacji na wygietej rurze.

8.7 LUTOWANIE RUR.
- Upewnic sig, ze w rurze nie ma wilgoci.
- Upewnic¢ sig, ze w rurze nie ma cial obcych ani zanieczyszczenia.

Uzycie azotu

1. Do lutowania rur uzywac beztlenowego azotu, jak pokazano
na rysunku 44.

2. Jesli podczas lutowania rur nie zostanie uzyty azot, w rurze moze
powsta¢ utlenianie. Moze uszkodzi¢ sprezarke i zawory.

3. Wyregulowa¢ przeplyw za pomocg regulatora cisnienia, aby
utrzymac natezenie przeptywu co najmniej 0,05 m3/h.

4. Przeprowadzi¢ lutowanie zaworu obstugowego po zabezpie-
czeniu zaworu.

Grubos¢ izolacji
. . Normalny Wysoka wilgotno$¢ .
Rodzaj rury Srednica rury (mm) (Poniiej 30°C, 85 %) (Powyiej 30°C, 85 %) Adnolacje
EPDM, NBR
Plyn 06,35 ~ 919,05 9 Material musi miec¢
wytrzymato$¢ cieplna
Gaz 015,88 19 25 powyzej 120°C
42
J
S
Wyréb Jednostka Standard Adnotacje
Gesto$é g/cm? 0,048 ~ 0,096
Zmiany wymiarowe spowodowane zmianami temperatury % -5 lub mniej KSM 3014-01
Szybko$¢ wchlaniania wody g/cm’ 0,005 lub mniej
Przewodnos¢ cieplna kcal/mh-"C 0,032 lub mniej KSL 9016-95
Wspotczynnik transpiracji wilgoci ng/(m?s-Pa) 15 lub mniej KSM 3808-03
Stopien transpiracji wilgoci {g/(m?*24h)} 15 lub mniej KSA 1013-01
Dyspersja formaldehydu mg/l - KSF 3200-02
Stezenie tlenu % 25 lub mniej ISO 4589-2-96
43
N
Izolacja Izolacja  Nakladajgcy sig Czgc d(_) \ Miedziana rura 1/4"
lutowania
Jednostka . - —
wewnetrzna 8 Azot ) |
Regulator ci$nienia -]Zawdr {rzpieniowy
Jednostka wewnetrzna 7
Rura po Dotkna¢
stronie gazu
Etlrlé?l ilio plynu Zainstalowaclf izolac.jg t'ak,
aby zachodzila na siebie 4
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8.8 PRZEPROWADZENIE TESTU SZCZELNOSCI
CZYNNIKA CHLODNICZEGO.

- Uzywaé zespolu manometréw do R-32, aby zapobiec przeptywo-
wi obcych substancji i przeciwdziala¢ ci$nieniu wewnetrznemu.

- Préba ci$nieniowa z suchym azotem bez tlenu.

Zastosowac cis$nienie na rurze po stronie plynu i po stronie gazu za
pomoca azotu na 4,6 MPa (46,9 kgf/cm ?).

Pozostawi¢ go na co najmniej 24 godziny, aby sprawdzi¢, czy cisnie-
nie obniza sie.

Jesli ci$nienie obniza si¢, sprawdzié, czy nie ma wyciekow gazu.

Utrzyma¢ ci$nienie na poziomie 1,0 MPa przed wytworzeniem proz-
ni, a nastepnie sprawdzi¢, czy nie ma ewentualnych wyciekow gazu.

Uzycie ci$nienia wyzszego niz 4,6 MPa moze uszkodzi¢ rury. Ustawi¢
ci$nienie za pomocg regulatora ci$nienia.

Po zastosowaniu gazu sprawdzi¢ zmiang ci$nienia za pomoca regulato-
ra ci$nienia.

Jesli ci$nienie si¢ zmienilo, uzy¢ preparatu do wyciekow i sprawdzic,
gdzie wystepuje wyciek. Ponownie sprawdzi¢ ci$nienie azotu

Po sprawdzeniu pierwszego wycieku gazu utrzymac cisnienie na
poziomie 1,0 MPa, aby kontrolowa¢ dalsze wycieki gazu.

Zespol manometrow

o

Strona niskiego ci§nienia @gq

Przylacze obstugowe

-

000

=
=
° Rura po stronie gazu
Zawor
= regulujacy
I Rura po stronie ptynu ci$nienia
3 5 g P (obowiazkowy)
I: Azot

Eg . I
; O

Ie}
=T 4

- Upewnic sig, ze do okredlenia wyciekow gazu uzyto zalecane-
go roztworu testowego. Preparat do wyciekdw moze powodo-
wac pekanie nakretek stozkowych lub korozje zlaczek stozko-

wych.

UWAGA: A

- odlaczenie zlacza po stronie wysokie-
go cis$nienia i kontakt gazu z cialem
moze spowodowac obrazenia. Aby unikna¢
danych wypadkow, upewnic sig, ze zlacze jest
dokrecone.
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8.9 WYTWARZANIE PROZNI.

Ponizsza procedura dotyczy modelu Audax Pro 9 V2.

W pozostatych przypadkach procedura jest taka sama, z tym

wyjatkiem, ze istnieje tylko jedno przytacze obstugowe zamiast

dwoch.

- Uzywac tylko przyrzadéw do R-32, aby zapobiec przeplywowi
obcych substancji i przeciwdziala¢ cisnieniu wewnetrznemu.

- Uzy¢ pompy prozniowej z zaworem zwrotnym, aby zapobiec
cofaniu si¢ ttoczonego oleju po naglym zatrzymaniu pompy
prozniowej.

- Uzy¢ pompy préozniowej, ktora moze zasysaé do 666,6 Pa (5 mm
Hg).

- Podczas proby szczelno$ci lub proby prézniowej catkowicie
zamkna¢ zawor obstugowy rury po stronie plynu i po stronie

gazu.

UWAGA: Q

- jesli ciSnienie wzro$nie w ciagu go-
dziny, w rurze pozostanie wilgo¢ lub
nastapi wyciek.

Zespol manometrow

Strona niskiego ci$nienia @El

FE@ Strona wysokiego ci$nienia

o

Przylacze obslugowe

Rura po
stronie
gazu

Rura po
stronie

ptynu

.0 oﬂ

Pompa
prézniowa

46

Przylaczy¢ manometr do rury plynu i gazu.

Wytworzy¢ proznie, uzywajac zarowno otworéw PLYNU,
jak 1 GAZU.

Zasysac te rury przez ponad 2 godziny i 30 minut.

Zamkng¢ zawor po sprawdzeniu, czy ci$nienie prozniomierza
osiagnelo poziom prézni mniejszy niz 750 mTorr przez co
najmniej godzine.

1

Sprawdzi¢, czy stopien prézni jest mniejszy lub réwny 70
mTorr przez co najmniej jedng godzine.

Nalezy zainstalowacé zawdr zwrotny, aby zapobiec wyplywaniu
oleju z pompy do rury.

Czas wytwarzania prozni moze si¢ r6zni¢ w zaleznosci od dtugosci

rury lub temperatury zewnetrzne;.
Przeprowadza¢ suszenie prozniowe przez co najmniej 2 godziny.

Sprawdzié stopien prézni za pomocg préozniomierza.

Sprawdz, czy nie ma ewentualnych wyciekow gazu.

Wzrost
ci$nienia.

Tak

Dodatkowe napetnianie czynnikiem chtodniczym
w zaleznos$ci od dtugosci przewoddw rurowych.

A
Nie

Y

Wyeliminowanie prézni z powodu wilgoci
wewnatrz rury.
o Zastosowac ci$nienie azotu przy 0,05 MPa
(cisnienie wzgledne).

Wytworzy¢ proznig, aby stopien prozni osiagnat
warto$¢ mniejszg lub réwna 750 mTorr przez
co najmniej dwie godziny i ponownie ocenié
stopien prozni.

Wzrost

ci$nienia.

47
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8.10 DOBOR ILOSCI CZYNNIKA CHLODNICZEGO.

Napelnienie podstawowe
Ilos¢ czynnika chtodniczego napelnionego w fabryce wynosi:

Jednostka zewnetrzna (seria) Napelnienie w fabryce (kg)

AUDAX PRO 4 V2 5
AUDAX PRO 6 V2 ’
AUDAX PRO 9 V2 1,4

Napelni¢ czynnikiem chlodniczym zgodnie z calkowita dlu-
goscia rury.

Wartoéci fabryczne kazdego napetnienia sg okre$lane na podstawie
dlugosci podstawowej rury 15 m.

Jesli wymagana jest dtuzsza rura, nalezy wykonac kolejne napet-
nienia w nastepujacy sposob.

Napelni¢ czynnikiem chlodniczym
Dodatkowa warto$¢ napelniania jest ustalana na podstawie spe-
cyfikacji rury plynu.

Jednostka zewngtrzna ptynu 06,35

DODATKOWEnapelnianie (g) 20 g/m

Dodatkowe napelnianie (g) = (L1-15)*20 |

L1: Calkowita dlugoé¢ rury ptynu @ 6,35 (m).

Np.: catkowita dlugo$¢ rury ptynu = 20 m.
® =6,35(20 m-15m) x 20 g/m = 100 g.

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZA-

CE DODATKOWEJ ILOSCI CZYNNI-

KA CHLODNICZEGO R-32

Oprocz tradycyjnej procedury napel-

niania nalezy rowniez przestrzegac nastepu-

jacych wymogow.

- Upewnic¢sie, ze podczas napelniania nie ma
zanieczyszczenia innymi czynnikami chlod-
niczymi.

A

- Aby zminimalizowac ilo$¢ czynnika chlod-
niczego, weze i przewody rurowe powinny
by¢ jak najkrotsze.

- Butle powinny sta¢ pionowo.

- Przed napelnieniem upewnic sig, ze system
chlodzenia jest uziemiony.

- W razie potrzeby oznakowac system po na-
pelnieniu.

- Nalezy zachowac szczegolng ostroznos¢, aby
unikna¢ przeciazenia systemu.

- Przed napelnieniem nalezy sprawdzi¢ ciénie-
nie przez wpuszczenie azotu.

- Po napelnieniu i przed uruchomieniem
sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow.

- Przed opuszczeniem obszaru roboczego
upewnic sig, czy nie ma wyciekow.

8.11 UZUPELNIENIE CZYNNIKA CHEODNICZEGO.

- Zmierzy¢ ilo$¢ czynnika chtodniczego na podstawie dlugosci
rury po stronie plynu. Doda¢ ilo§¢ czynnika chtodniczego za
pomoca wagi.

Wazne informacje na temat przepiséw dotyczgcych zastosowa-

nego czynnika chlodniczego

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Nie nalezy

uwalnia¢ gazu do §rodowiska.
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UWAGA:

nalezy poinformowac uzytkownika, A
jesli system zawiera 5 tCO,i/lub wiecej
fluorowanych gazow z efektem cieplarnianym.
W danym przypadku i zgodnie z rozporzadze-
niem nr 517/2014 co 12 miesi¢cy nalezy spraw-
dza¢, czy w systemie nie ma wyciekow. Prace te
moga wykonywa¢ wylacznie wykwalifikowani
i wyspecjalizowani pracownicy. W powyzszym
przypadku instalator (lub osoba odpowiedzial-
na za kontrole konicowg) powinien sporzadzié
dziennik konserwacji zawierajacy wszystkie
informacje wymagane w ROZPORZADZENIU
(UE) nr 517/2014 PARLAMENTU EUROPE]J-
SKIEGO I RADY z dnia 16 kwietnia 2014 r. w
sprawie fluorowanych gazow cieplarnianych.

- Przed napelnieniem sprawdzi¢, czy syfon jest przymocowany

do

butli z czynnikiem chlodniczym i odpowiednio ustawi¢

butle (patrz rysunki 48-49).

UWAGA:
- wypelniong etykiete nalezy przyklei¢ w

poblizu otworu do napelniania produktu

(np. po wewnetrznej stronie oslony zaworu za-
trzymujacego).

Upewnic sig, ze catkowite napelnienie czynnika
chlodniczego nie przekracza maksymalnego na-
pelniania czynnika chlodniczego (A), ktdre obli-
cza si¢ wedlug nastepujacego wzoru: Maksymalne
napelnienie czynnika chlodniczego (A) = napel-
nienie czynnika chlodniczego (B) + maksymalne
napelnienie dodatkowego czynnika chlodniczego
z powodu wydluzenia przewodu rurowego (C).
Ponizej znajduje sie tabela podsumowujaca z
ograniczeniami wsadu czynnika chlodniczego dla

kazdego produktu.
Model Jednostka A B C
AUDAX PRO 4-6 V2 1500 | 1200 300
AUDAX PRO 9 V2 ¥ 1800 | 1400 400

Napelnianie przy uzyciu butli z dolaczonym
syfonem
Napelni¢ czynnik chtodniczy z butla w pozycji
pionowej

48

butlg

Napelnianie butla bez dolaczonego syfonu
Napetni¢ czynnik chlodniczy z odwrdcong

49

J

Jednostka
wewnetrzna

GWP =675

(1)

Jednostka zewnetrzna

Wypelni¢ ponizszy formularz nieusuwalnym tuszem na etykiecie wsadu
czynnika chlodniczego dostarczony z tym produktem oraz w tej instrukcji.

- 1 = napelnianie czynnika chlodniczego produktu w fabryce.

- 2 = dodatkowa ilo$¢ czynnika chtodniczego uzupetniana na miejscu.

- 142 = catkowite napetnienie czynnika chtodniczego
- a. Napetlnianie czynnika chlodniczego produktu w
fabryce: patrz tabliczka.

- b. Dodatkowa ilo§¢ czynnika chtodniczego uzupet-
niana na miejscu. (Patrz nastepujace informacje
dotyczace ilo$ci czynnika chlodniczego).

- ¢. Calkowite uzupelnienie czynnika chfodniczego.

- d. Butla z czynnikiem chtodniczym i kolektor napetniajacy.

Jednostka kg tCO.e

(1),a

(2),b

(1) +(2),c

Rodzaj czynnika Wartos¢ GWP

chlodniczego
R-32

675

GWP: Potencjat tworzenia efektu cieplarnianego (Global Warning Potential)

Obliczenie tCO,e: kg x GWP/1000

50
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8.12 UZUPELNIENIE CZYNNIKA CHLODNICZEGO. - Uzupelnianie czynnika chlodniczego podczas ogrzewania

- Zmierzy¢ ilo§¢ czynnika chtodniczego na podstawie dltugosci -1) POdCZflS uzupelniania czynnika chl(_)dr_liczego w trybie
rury po stronie pltynu. Dodac¢ stalg ilo$¢ czynnika chlodniczego ogrzewania nalezy przytaczy¢ rurg niskoci$nieniows z zespotu
za pomocg wagi. manometréw do otworu ssacego w celu uzupelnienia.

- Polaczy¢ grupe zaworows i odpowietrzyc.

- Otworzy¢ zawor zespolu manometréw zaworu obstugowego po
stronie ptynu i dola¢ czynnik chtodniczy.

- Jesli nie mozna catkowicie uzupelni¢ dodatkowego czynnika
chtodniczego, gdy jednostka zewnetrzna jest zatrzymana, uzy¢
przycisku na plycie gtéwnej jednostki zewnetrznej, aby uzupetnié

pozostaly czynnik chlodniczy. UWAGA:

- Uzupelnianie czynnika chlodniczego podczas chltodzenia
- 1) Wcisna¢ przycisk funkgji, aby dola¢ czynnik chtodniczy w

- po napelnieniu czynnika chlodnicze-

- 2) Wcisna¢ przycisk funkeji, aby dola¢ czynnik chlodniczy w
trybie ogrzewania.

- 3) Po 20 minutach dziatania otworzy¢ zawdr na otworze ssacym
w celu uzupelnienia.

- 4) Otworzy¢ zawOr po stronie niskiego ci$nienia zespolu ma-
nometréw, aby uzupetni¢ pozostaly czynnik chtodniczy.

A

trybie chtodzenia. go otworzy¢ obslugowy po stronie
- 2) Po 20 minutach dziatania otworzy¢ zawdr po stronie gazu. plynu i po stronie gazu. (Jesli korzysta si¢

- 3) Otworzy¢ zawor po stronie niskiego ci$nienia zespotu ma-
nometréw, aby uzupetni¢ pozostaty czynnik chlodniczy.

z jednostki zewnetrznej z zamknietym za-
worem obslugowym, wazne elementy moga
ulec uszkodzeniu).

Uzupelnianie czynnika chlodniczego podczas trybu chtodzenia

™) Zespol manometrow

15 )
Strona +=f) Strona
niskiego wysokiego
ci$nienia ci$nienia

gazu

N
/X
N

LF

‘Waga

Uzupelnianie czynnika chlodniczego podczas trybu ogrzewania
~\ Zesp6t manometréw

Strona fhe® Strona
niskiego wysokiego
ci$nienia ci$nienia

Po stronie gazu —

b

Waga

Po stronie —
%\ Z%

Jednostka
zewnetrzna

e

Po stronie ptynu

Zawor obstugowy

Jednostka
zewnetrzna

Po stronie plynu

Zawor obstugowy

Napelnianie podczas ssania

_oa8 A

i

Napelnianie podczas ssania

_aaa A

i
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8.13 ZAMYKANIE TRZPIENIA ZAWORU. 8.14 OTWIERANIE TRZPIENIA ZAWORU.

1. Otworzy¢ zatyczke i przekrecié¢ trzpien zaworu zgodnie z ru- 1. Zdjaé nasadke.
chem wskazowek zegara za pomocg klucza sze$ciokatnego (patrz 2. Przekreci¢ trzpien zaworu w lewo za pomocg klucza szescio-
rysunek 52). katnego.
2. Dokreci¢ trzpien zaworu, az do osiagniecia krawedzi uszczel- 3. Przekrecié trzpien zaworu do momentu jego zatrzymania.
niajace;j. 4. Mocno dokreci¢ nasadke.
- Nie wywiera¢ nadmiernej sily na trzpien zaworu i UWAGA:

zawsze uzywac specjalnych narzedzi. W przeciwnym . , .. A

razie powierzchnia styku miedzy trzpieniem zaworu -~ Zawsze uzywac rury do uzup etniania

a krawedzig uszczelniajaca moze zosta¢ uszkodzona, podczas korzystania z przqucza ob-

a czynnik chtodniczy moze wyplynaé przez uszkodzong po- Slugoweg().

wierzchnie.

- Jesli czynnik chlodniczy wyptynie, przekrecic¢ trzpien zaworu - Po dOqucenlu nasadki nalezy sprawdz1c, czy
do potowy i ponownie przykrecié trzpien zaworu, a nastepnie nie ma wyciekéw CZYllllika CthdlliCZCgO.
sprawdzi¢ szczelnos¢. Jesli nie ma zadnych wyciekow, nalezy
catkowicie ponownie dokreci¢ trzpien zaworu.

- Uzy¢ klucza plaskiego stalego i klucza pla-
skiego regulowanego, aby otworzy<¢/dokreci¢
3. Mocno dokreci¢ nasadke. trzpien zaworu.

Moment dokrecania
zatyczki korpusu,
(patrz tabela)

Trzpien

Srodkowy punkt
uzupelniania

""" . Moment dokrecania (N-m) Moment roboczy
Srednica (N-m)
zewnetrzna
€ Nasadka Nasadka el
) : (mm) otworu uzu- Trzpien
Moment dokrecania : korpusu .
. | : | pelniania
nasadki przytacza : \
iani : 9 6,35
E‘Zipelz’f“l‘a) : Krawed? 20 ~25 10 ~ 12 Maks. 5
patrz tabeta uszczelniajgca 01588
*1N-m = 10 kgf-cm
52
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SCHEMATY

UKLADU CHLODNICZEGO.

9.1 SCHEMAT AUDAX PRO 4-6 V2.

-

Czujnik
temperatury
parownika I
Czujnik
Zawor temperatury
4-drozny powietrza
zewnetrznego
Filtr EEV Filtr
Thumik
Presostat
wysokiego
ci$nienia Czujnik temp.
tloczenia
Czujnik temp.
sprez.
Sprezarka Akumulator
53
9.2 SCHEMAT AUDAX PRO 9 V2.
Punkt napelniania
Czujnik
temperatury
parownika
Zawor .
4-drozny Czujnik
temperatury
powietrza
zewnelrznego
Presostat i )
wysokiego Filtr ~ EEV Filtr
ci$nienia
Tlumik
Czujnik temp.
Czujnik temp. toczenia
Sprez.
Sprezarka Akumulator
54
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SCHEMATY

10

ELEKTRYCZNE.

10.1 SCHEMAT ELEKTRYCZNY AUDAX PRO 4-6 V2.

-

Opis kodéw koloréw:
BLK - Czarny
RED - Czerwony
. BLU - Niebieski
,2<— — 9 WHT - Bialy
L — — — 2 YEL - Zotty
BRN - Brgzowy
D] SKY - Blekitny
WHT 1]1~110 — GRN - Zielon
WAT %ICNW CN551 (BLK) [20[= 11 % )
NO052 12 .
CNO CN571(3 Opis:
31 RED71CN401 (WHT)[4] A - Opcja
5 1BLUT cnao2 — B - Wartosé termistora:
TYELS i 25°C (77°F) przy 10k
1 CN403  CN241 (YEL) CN581|~ o (770
(WHT)7 25°C (77°F) przy 200k )
RED ] C - Reaktor
D - Download
RED|- (1] E - Plyta falownika
2 F001 2 é F - Eco dOWnlOad
M 3 250V / T30A g - G - Eco comm
BLDC ‘5‘ (WHT) CNO30  CNP351 09 @ 'g‘l’;‘?}gﬁfz
(WHT)  (WHT) z -
6 [1T2]3] [1]~]8] SKY L —Commwewngtrzny
BRNV BR M - Zasilanie
gtowne AC
N T N - Uziemienie
2218238 BR . O - Wylgcznik cisnienia H
27 %;55 25 8 G;)I(;) P - Dred PCB
[v2) — T u .
4 I g e § Q - 4-drozny
L1IL2 R - Dred 1, 2, 3
BRN |_$ |_$ |_$ BR
I1CI2I3I []2] [1]2[3]4] [1]2]3[4[5[6]7]8] [1]~]8] |C1l\l|320|1
N701 CN403  CN402 CN401 (WHT)  CN203(WHT)
(BLK) (WHT)  (YEL) (WHT) (RED) @
1]~To
""""" 20/~ 11
CN8O1  [T5TaTq] [1]2[3[d] 22 (NI
3 (D) cnaoa  cnaos 20| Ly
L12]3[4]5] (BLU) (RED) (BLK) ] -
1
- Eiii: - CN305:|_—YEL/ GRN
FRLIE ne
L CNe02 (BLYY ,r_@_“,CNooz% _
o o (WHT) !
ST 5
BLK | CN202 |5 |
(WHT)
1]2] [1]2] [1]2[3]4] [1]2]3]4] EEPROM| | || [1[~][5] |
CNOO1 CN804  CN805 CN806 CNoo3  [4T-T7 CNLOL(WHT)
(BLK) (RED) (RED) (WHT) (WHT) | |
CN702 CN703 CN704 CN705 CN303 CN501 CN302
(WHT) (RED) (YEL) (BLU) BLU) (WHT) (GRN) | |[RRIQRRIR] |
[1]2]3][1]2]3][1]2]3][1]2]3] []2] [1]2]3] [1]2]
LI | vllvliwlie] |
- 2 g %"
DC12V, IEER R
L@J | [R] |
|

55

4 | OIMMERGAS




10.2 SCHEMAT ELEKTRYCZNY AUDAX PRO 9 V2.
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1 1 USTAWIENIE .
MIKROWYLEACZNIKOW I

FUNKCJE PRZYCISKOW.

11.1 CZYNNOSCI ZWIAZANE Z ODBIOREM
TECHNICZNYM AUDAX PRO 4-6 V2.

2. Sprawdzi¢, czy kable zasilajace i komunikacyjne sg prawidlowo
potaczone. (Jesli kable zasilajace i komunikacyjne sa mieszane lub
nieprawidtowo polaczone, plyta gtéwna zostanie uszkodzona).
3. Nacisna¢ na K1 lub K2 na plycie jednostki zewnetrznej, aby
wykona¢ tryb testowy i przerwac (patrz odpowiednia instrukcja
dotyczaca warunkow dziatania jednostki wewnetrznej).

1. Sprawdzi¢ napigcie zasilajace miedzy jednostkg zewnetrzng a
wylgcznikiem pomocniczym.

- Zasilanie jednofazowe: L, N

PRZYCISK Czynno$ci na PRZYCISKU Wyswietlacz 7-segmentowy
Weisngé 1 raz: "t epusTY”
Przeprowadzanie testu ogrzewania “PUSTY”

K1 Weisnaé 2 razy: o " _7-’ " “pPUSTY”
Przeprowadzanie testu rozmrazania “PUSTY”
Weisngc 3 razy: i
Koniec trybu testowego
Weisnac¢ 1 raz: Przeprowadzanie testu " ",-" " “PUSTY”
chlodzenia (tylko ogrzewanie: pomina¢) “PUSTY”
Weisnac 2 razy: W« »

K2 Przeprowadzanie testu sygnatu ) « T P[,,JSTY
wyjsciowego PUSTY
Weisngc 3 razy: i
Koniec trybu testowego

K3 Reset -

K4 Tryb wyswietlania Patrz wyswietlacz w trybie wyswietlania

T
-
|
<~

P
-
-

NN

LI L.

\a

___KIK2K3K4

7

4. Tryb wyswietlania: wcisniecie przycisku K4 powoduje wyswie-
tlenie informacji na temat stanu systemu w nastepujgcy sposob
(w fazie testowej nie mozna uzy¢ przycisku K4).

57
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Wyswietlacz 7-segmentowy

Fe=" r--n"

B

. [ 1

. [ 1

. 1 1

: : [

Lo—ad
PRZYCISK (K1 ~ K4)



i Wyswietlacz
LI.C,Zb.a, Wyséwietlana tres¢ i Jednostka
wclsnige Segment 1 Segment 2 Segment 3 Segment 4
0 Stan komunikacji 10. liczba Tx 1. liczba Tx 10. liczba Rx 1.liczba Rx -
1 Wymagana czgstotliwo$é 1 100. liczba 10. liczba 1. liczba Hz
2 Biezgca czgstotliwos¢ 2 100. liczba 10. liczba 1. liczba Hz
3 - 3 100. liczba 10. liczba 1. liczba %
4 Lemp. powletrza zewngtrz- 4 +/- 10. liczba 1. liczba °C
nego
Temp. tlocz. sprez. 5 100. liczba 10. liczba 1. liczba °C
6 Czujnik fazy cieklej 6 +/- 10. liczba 1. liczba °C
7 Temp. powrotu jednostkd 7 +/- 10. liczba 1. liczba °C
wewnetrznej
8 Temp. zasﬂama jednostki 8 +/- 10. liczba 1. liczba °C
wewnetrznej
9 Temp. parownika 9 +/- 10. liczba 1. liczba °C
10 Prad falownika A 10. liczba 1. liczba Pl;?;rzzee?;%sfe A
11 OBR./MIN wentylatora B 1000. liczba 100. liczba 10. liczba Obr./min
12 lemperatura docelowa C 100. liczba 10. liczba 1. liczba °C
ttoczenia
13 EEV D 1000. liczba 100. liczba 10. liczba przejscie
Ochronny element
sterowniczy o
0: Brak kontroli Stan czestotliwo$ci
ochron 0: Normalny
14 Ochronny element sterow- E 0: Chtodzenie L. ZamarzZnie 1: Utrzymany i
niczy 1: Ogrzewanie ' . 2: W dole
2: Rozmrazanie 3: Limit e6r
3: Przecigzenie 4'_ Limi t_%i 1'
4: Wytwarzanie sHm_do
5: Calkowity prad
15 Temp. falownika F +/- 10. liczba °C
. . , . . Miesigc ., . .
dlugi-1 | Wersja plyty gléwnej Rok (dziesigtny) (szesnastkowy) Dzien (Dwie cyfry) | Dzien (Jedna cyfra) -
o . . . Miesigc - . _
diugi-1i1 | Wersja plyty falownika Rok (dziesi¢tny) (szesnastkowy) Dzien (Dwie cyfry) | Dzien (Jedna cyfra) -
C ) . Miesigc . . .
dlugi-1i2 | Wersja EPROM Rok (dziesigtny) (szesnastkowy) Dzien (Dwie cyfry) | Dzien (Jedna cyfra) -

5. Ustawianie funkcji przycisku.

S
-~

P

h

D
-“‘
D
SRy
U’
Sy

AlQ]
Q9]
Gl
(®)
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11.2 CZYNNOSCI ZWIAZANE Z ODBIOREM
TECHNICZNYM AUDAX PRO 9 V2.

1. Sprawdzi¢ napigcie zasilajace miedzy jednostky zewnetrzng a

wylacznikiem pomocniczym.

- Zasilanie jednofazowe: L, N

2. Sprawdzi¢, czy kable zasilajgce i komunikacyjne sa prawidtowo
potaczone. (Jesli kable zasilajace i komunikacyjne sa mieszane lub
nieprawidtowo polaczone, ptyta gtéwna zostanie uszkodzona).

3. Nacisna¢ na K1 lub K2 na plycie jednostki zewnetrznej, aby
wykonac¢ tryb testowy i przerwac (patrz odpowiednia instrukcja
dotyczaca warunkow dziatania jednostki wewnetrznej).

PRZYCISK Funkcja PRZYCISKOW

Wyswietlacz 7-segmentowy

Weisngé 1 raz:
Test dziatania w trybie ogrzewania

n’l_ nn ’I n ,,BIALY”,,BIALY”

K1 Weisngc 2 razy:

wl_wnfn
)

Test dziatania w trybie rozmnazania 3 ,BIALY”,BIALY”

Wecisngc 3 razy:
Zakonczy¢ tryb testowy

Weisnac 1 raz: Test dzialania
chtodzenia (tylko ogrzewanie:
pominac)

wl_uwnZfn
J o

»BIALY”,BIALY”

K2 Weisngc 2 razy:
Test dziatania emisji sygnatlu

"Lt BIAEY”,BIAEY”

Weisng¢ 3 razy:
Zakonczy¢ tryb testowy

Wyswietlacz 7-segmentowy

K3 Ponownie ustawienie

T PRZYCISK (K1 ~ K4)

K4 Tryb wyswietlania

Patrz tryb wyswietlania

NN

LI L.

___KIK2K3K4 )

4. Tryb wyswietlania: wcisniecie przycisku K4 powoduje wyswie-
tlenie informacji na temat stanu systemu w nastepujgcy sposob
(w fazie testowej nie mozna uzy¢ przycisku K4).

T
-
|
<~
\a

P
-
-
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i Wyswietlacz
Llszba’ Wyswietlana tres¢ i Jednostka
wcisnige Segment 1 Segment 2 Segment 3 Segment 4
0 Stan komunikacji Cyfra (;z;e51qtek Cyfra jednostek Tx | Cyfra dziesigtek Rx | Cyfra jednostek Rx -
1 Wymagana czgstotliwos¢ 1 Cyfra setek Cyfra dziesigtek Cyfra jednostek Hz
2 Biezaca czestotliwo$é 2 Cyfra setek Cyfra dziesigtek Cyfra jednostek Hz
3 - 3 Cyfra setek Cyfra dziesigtek Cyfra jednostek %
4 IEIgI:)p - powletrza zewnetrz: 4 +/- Cyfra dziesigtek Cyfra jednostek °C
Temp. tocz. sprez. 5 Cyfra setek Cyfra dziesigtek Cyfra jednostek °C
6 Czujnik fazy cieklej 6 +/- Cyfra dziesigtek Cyfra jednostek °C
7 Temp. p owr?tu jednostki 7 +/- Cyfra dziesigtek Cyfra jednostek °C
wewnetrznej
8 Temp. zasﬂama jednostki 8 +/- Cyfra dziesigtek Cyfra jednostek °C
wewnetrznej
9 Temp. parownika 9 +/- Cyfra dziesigtek Cyfra jednostek °C
10 Prad falownika A Cyfra dziesiatek Cyfra jednostek Plerwsze fuejsce A
po przecinku
11 OBR./MIN wentylatora B Cyfra tysiecy Cyfra setek Cyfra dziesiatek rpm
12 Lemp er.atura docelowa C Cyfra setek Cyfra dziesigtek Cyfra jednostek °C
ttoczenia
13 EEV D Cyfra tysiecy Cyfra setek Cyfra dziesiatek faza
Ochronny element
sterowniczy S
0: Brak kontroli Stan czestotliwosci
ochron 0: Normalny
Ochronny element sterow- 0: Chtodzenie - 1: Oczekiwanie
14 . E . 1: Zamarzanie o -
niczy 1: Ogrzewanie - 2: Niski
2: Rozmrazanie L
S 3: Limit_gorny
3: Przecigzenie .
4: Limit_dolny
4: Spust
5: Calkowity prad
15 Temp. falownika F +/- Cyfra dziesigtek °C
. , . . Miesiac . . Dzien
Dluga-1 | Wersja plyty gtéwnej Rok (dziesigtny) (szesnastkowy) Dzien (Dwie cyfry) (Jedna cyfra) -
Dluga-1 . . o Miesiac . . Dzien
i1 Wersja plyty falownika Rok (dziesigtny) (szesnastkowy) Dzien (Dwie cyfry) (Jedna cyfra) -
Dluga-1 ) . Miesigc . . Dzien
2 Wersja EPROM Rok (dziesietny) (szesnastkowy) Dzien (Dwie cyfry) (Jedna cyfra) -

5. Ustawic funkcje przyciskow.
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Ustawianie opcji.
1. Wcisng¢ i przytrzymac wcisniety K2, aby wejs¢ do ustawienia
opcji. (Dostepny tylko, gdy operacja zostanie przerwana)

- W przypadku wyboru ustawienia opcji wyswietlacz bedzie wy-
gladat jak nizej.

i rrnr
LV e
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- W Segl i Seg2 wyswietlany bedzie numer wybranej opcji.

- W Seg3 i Seg4 wyswietlana bedzie liczba ustawionej wartosci
wybranej opcji.

2. W przypadku wyboru ustawienia opcji mozna nacisng¢ krot-

ko wytacznik K1, aby wyregulowa¢ warto$¢ Segl, Seg2 i wybrac

z3dang opcje.

(Przyktad):

l‘l / lll’l > I

/ rri
DU U A Lo L

L
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.

3. Jezeli wybrano zadang opcj¢, mozna nacisngé krotko wylacz-
nik K2, aby wyregulowa¢ warto$¢ Seg3, Seg4 i zmieni¢ funkeje
zadanej opcji.
(Przyktad)

I
Lo

P
"
P
P
-
§§
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4. Po wybraniu funkcji opcji wcisnad i przytrzymac przez 2 se-
kundy wylacznik K2. Zmieniona warto$¢ opcji zostanie zapisana
kiedy cate segmenty migaja i rozpoczyna si¢ monitorowanie trybu.

UWAGA: A

- edytowana opcja nie zostanie zapisa-
na jezeli nie zakonczy si¢ ustawienia
opcji w sposéb opisany powyze;j.

- Podczas ustawiania opcji mozna nacisnac i przytrzymac przycisk
K1, aby powrdci¢ do poprzedniego ustawienia wartosci.

- W przypadku gdy zamierza sie przywrdcic ustawienia fabryczne,
nalezy przytrzymac przycisk K4 kiedy aktywny jest tryb usta-
wiania opcji.

- W przypadku przytrzymania przycisku K4 przywrécone zo-
stanie ustawienie fabryczne, ale nie znaczy to, ze zostanie ono
réwniez zapisane. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk K2. Usta-
wienie zostanie zapisane kiedy segmenty wskazuja na trwajacy
wiasnie tryb monitorowania.

Opcja Jednostka SEG1 SEG2 SEG3 SEG4 Funkcja opgi
wejéciowa
Kontrola zabezpieczenia 0 0 Wytaczona
przed gromadzeniem si¢ Gloéwna 0 3 ] (ustawienie domyslne)
$niegu Aktywny
0 0 Reczny tryb cichy (-3 dB)
0 ) Reczny tryb cichy *0,9 (-5 dB)
. . Reczny tryb cichy *0,75 (-7 dB)
Tryb cichy Gléwna 0 4 0 2 Reczny tryb cichy (-3 dB)
0 3 . _ .
Reczny tryb cichy z niskim poziomem halasu
0 4 .
(domyélny)
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1 WYKONANIE PROCEDURY
»PUMP DOWN?”,

12.1 CEL PROCEDURY ,,PUMP DOWN”,

W przypadku naprawy produktéw i przenoszenia jednostki
wewnetrznej mozna wykona¢ procedure ,pump down” w celu
odzyskania czynnika chtodniczego znajdujacego si¢ w jednostce
zewnetrzne;j.

W szczego6lnoéci w przypadku napraw produktu zaleca si¢ prze-
chowywanie czynnika chlodniczego w butli za pomocg urza-
dzenia do odzyskiwania (patrz obowigzujace przepisy w kraju
uzytkowania).

12.2 WAZNE UWAGI W ZAKRESIE WYKONANIA
PROCEDURY ,,PUMP DOWN?”.
- Dzieki smuklej budowie produktu ilo$¢ czynnika chtodniczego
w jednostce zewngtrznej nie jest duza.

- Zebra¢ wiegksza cze¢$¢ srodka chtodniczego systemu do butli z
homologacja do odzysku chlodziwa oraz przeprowadzi¢ pro-
cedure ,pump down” na pozostaltym czynniku chlodniczym.
Maksymalna iloé¢ chlodziwa wynosi 1,8 kg.

- W przypadku, gdy ilo§¢ czynnika chtodniczego przekracza
maksymalnie dozwolong, wzrost ci$nienia moze spowodowa¢
blad sprezarki lub jej usterke.

1. Zamkna¢ manometr.

2. Wlaczy¢ jednostke w trybie testowym chtodzenia, wciskajac

jeden raz przycisk K2.

3. Po 5 minutach od uruchomienia sprezarki zamkngé zawor

obstugowy strony ciekle;j.

4. Kontrolowa¢ strone niskiego cis$nienia za pomoca zespolu

manometrowego.

5. Kiedy manometr wskaze warto$¢ ,,0”, zamkngé zawor strony

niskiego ci$nienia, przekrecajac go zgodnie z ruchem wskazéwek

zegara.

6. Przerwa¢ prace jednostki, naciskajac przycisk K3.

7. Zamkna¢ wszystkie zatyczki zaworow.

UWAGA:

- do odzysku czynnika chlodniczego w A
celu jego ponownego wykorzystania
uzywac specjalnej butli zhomologacja. Uzy-
cie nieodpowiedniego pojemnika na czynnik
chlodniczy moze doprowadzi¢ do wybuchow
i spowodowac¢ szkody lub obrazenia ciala.

Zmiana miejsca ustawienia jednostki zewnetrznej.

UWAGA:

UWAGA:

Stosowac si¢ do tej procedury w przypadku prze-
noszenia jednostki.

Przeprowadzi¢ procedure ,,pump down” (Patrz
szczegolowy opis procedury ,,pump down”.)

Jesli ilo$¢ uzupelnienia przekroczy ilo$¢ standardowa dla
dlugich przewodéw rurowych, odzysk chlodziwa moze by¢
trudny. (Patrz str. 34).

Rozlaczy¢ kabel zasilajacy.e Odlaczy¢ kabel montazowy
od jednostki wewnetrznej i zewnetrznej.o Usuna¢ nakretki
stozkowe Iaczace jednostke wewnetrzng z przewodami.

Teraz zamkna¢ przewody jednostki wewnetrznej oraz
pozostale, uzywajac zatyczek lub winylowych nasadek, aby
zabezpieczyc¢ je przed przedostaniem si¢ do nich cial obcych.

Odlaczy¢ przewody podtaczone do jednostki zewnetrznej.
Teraz zamkna¢ przewody jednostki zewnetrznej oraz po-
zostale, uzywajac zatyczek lub winylowych nasadek, aby
zabezpieczy¢ je przed przedostaniem si¢ do nich cial obcych.

Upewnic¢ sig, ze rurowe przewody polaczeniowe nie sg zlo-
zone w polowie i odtozy¢ je razem z kablami.

Przenie$¢ jednostki wewnetrzng i zewnetrzng w nowe miej-
sce.

Usuna¢ wszelkie akcesoria do montazu jednostki wewnetrz-
nej i przenies$¢ j3 w nowe miejsce.

Przed przeniesieniem jednostki nale-
Zy przeczytaC uwaznie, na stronie 13,
w jaki sposob przeprowadzi¢ odzysk
czynnika chlodniczego.

Podczas napelniania czynnikiem
chlodniczym R-32 po jego calkowi-
tym usunieciu nalezy upewnic sie, ze ilos¢
wprowadzanego czynnika nie przekracza
ilosci czynnika zaladowanej fabrycznie.

Podczas otwierania obwodu chlodniczego
przed napelnieniem czynnikiem chlodni-
czym upewnic si¢, Ze osiagnieto wlasciwe
podcisnienie.

Upewnic si¢, Ze do pomiaru ilosci czynnika
chlodniczego uzywana jest waga elektronicz-
naize napelniona jest tylko okreslona ilos¢.
Jezeli ilo§¢ wprowadzonego czynnika A
chlodniczego przekracza wskazang na

nalepce, istnieje ryzyko pozaru w przypadku
wyciekow czynnika.
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12.3 PRZED WYKONANIEM PROCEDURY ,,PUMP
DOWN” ZEBRAC NADMIAR CZYNNIKA
CHLODNICZEGO DO SPECJALNEGO
POJEMNIKA.

W przypadku, gdy ilo$¢ czynnika chlodniczego w systemie prze-

kroczyla maksymalnie dozwolong, nalezy ja zmniejszy¢ przed

wykonaniem procedury ,,pump down’, stosujac si¢ do ponizszych
instrukcji.

1. Przygotowa¢ zatwierdzong butle do odzyskiwania czynnika

chtodniczego, wage i manometr.

2. Sprawdzi¢ ilo§¢ czynnika chtodniczego w calym systemie.

3. Przylaczy¢ butle do odzysku do jednostki zewnetrznej i sterowaé

jednostka wewnetrzna w trybie chlodzenia.

4. Po 10 minutach dzialania w trybie chtodzenia sprawdzi¢ ci-

$nienie po stronie wysokiego ci$nienia za pomocg manometru.

Jesli ci$nienie po stronie wysokiego ci$nienia przekracza 3,0 MPa

(30,59 kgt/cm ?), zblizy¢ si¢ do wartosci nastawy, aby cis$nienie

byto nizsze niz 3,0 MPa (30,59 kgt/cm?).

5. Gdy tylko ci$nienie spadnie ponizej 3,0 MPa (30,59 kgf/cm

*), otworzy¢ zawdr manometru (2), ktéry jest przylaczony po

stronie cieklej. Nastepnie otworzy¢ zawdr na zbiorniku czynnika

chtodniczego, aby czynnik chlodniczy mdgl sptyna¢ z rury po
stronie plynu do zbiornika.

6. Sprawdzi¢ roéznice masy za pomoca wagi. Po zebraniu wyma-

ganej ilosci czynnika chtodniczego w butli do odzysku zamkna¢

zawOr i wyciagnac zespol manometrow.

7. Upewnic sie, ze ilo$¢ czynnika chlodniczego w butli do odzysku

wynosi okolo 50% calej instalacji.

8. Zmierzy¢ w prawidtowy sposéb ilos¢ czynnika chlodniczego,

nie spuszczac zbyt duzej ilosci czynnika.

Zawor pojemnika

R-32 E%{ czynnika

chlodniczego

N Zawér (1)

Po stronie gazu — Po stronie ptynu

Jednostka zewnetrzna

: Zawor (2)

‘Waga

O O Zesp6t manometrow Zawor obstugowy

o880 anp
808

64

18 | OIMMERGAS




1 ZAKONCZENIE
INSTALAC]JI.

- Po zakonczeniu instalacji sprawdzi¢ nast¢pujace elementy.

Jednostka ze-
wnetrzna

- Sprawdzi¢ powierzchni¢ zewnetrzng oraz wewnetrzng czes¢ jednostki zewnetrznej.

- Istnieje mozliwos$¢ zwarcia?

- Miejsce jest dobrze wentylowane i zapewnia przestrzen wystarczajaca do serwisowania?
- Jednostka zewnetrzna jest solidnie umocowana?

Instalacja

Jednostka we-
wnetrzna

- Sprawdzi¢ powierzchni¢ zewnetrzng oraz wewnetrzng cz¢$¢ jednostki wewngtrzne;.

- Miejsce jest dobrze wentylowane i zapewnia przestrzen wystarczajaca do serwisowania?

- Sprawdzi¢, czy $rodek jednostki wewnetrznej jest zamocowany i czy jest ona zainstalowana w
pozycji poziomej.

Uzupelnienie czynnika chfodniczego

- Dlugos¢ i réznica migdzy przewodami czynnika chlodniczego zawierajg si¢ w zakresie dopuszczal-
nych wartosci?

- Rura jest odpowiednio izolowana?

- Tlo§¢ dodatkowego czynnika chlodniczego zostata zwazona prawidtowo?

Instalacja rury spustowej

- Sprawdzi¢ rurg spustowa jednostek zewnetrznej i wewnetrzne;.
- Test spustu zostat zakonczony?
- Rura spustowa jest odpowiednio izolowana?

Zainstalowa¢ okablowanie

- Prace zwiazane z uziemieniem 3 jednostki zewnetrznej zostaly wykonane?
- Uzyto kabla 2-zytowego?

- Dlugos$¢ przewodu zawiera si¢ we wskazanym przedziale?

- Trasa okablowania jest prawidlowa?
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1 KONTROLE KONCOWE
I URUCHOMIENIE PROBNE.

14.1 PRZEGLAD PRZED URUCHOMIENIEM
PROBNYM.

1. Sprawdzi¢ kabel zasilajacy i kabel komunikacyjny jednostek

wewnetrznej i zewnetrzne;j.

2. Sprawdzi¢ napiecie zasilajace miedzy jednostka zewnetrzng a

panelem elektrycznym.

- Uzywajac woltomierza, sprawdzi¢ napigcie 220-240 V ac ~.

3. Po wlaczeniu jednostka zewnetrzna przeprowadza monitoro-

wanie w celu sprawdzenia podiaczenia jednostki wewnetrznej

oraz opcji.

14.2 URUCHOMIENIE PROBNE.

1. Uruchomic¢ jednostke za pomoca jednostki wewnetrznej.

- Sprawdzi¢ dzwigk wydawany przez sprezarke na poczatku pracy.
Jezeli odgltos przypomina ryczenie, wylaczy¢.

2. Sprawdzi¢ stan dzialania jednostek wewnetrznych i ze-

wnetrzne;j.

- Nieprawidlowy hatas podczas pracy jednostki wewnetrznej i
zewnetrznej.

- Nieprawidtowy spust z jednostki wewnetrznej podczas chfodze-
nia.

3. Koniec testu.

4. Objasnic klientowi sposdb uzytkowania jednostki zewnetrz-

nej zgodnie z instrukcjg obslugi.

AUDAX PRO 4 V2 - AUDAX PRO 6 V2

AUDAX PRO9 V2

AT -

66

0 | ©IMMERGAS




©OIMMERGAS | 5!



é" This instruction booklet

is made of ecological paper

flvlo|0)

immergas.com

Immergas S.p.A.
42041 Brescello (RE) - Ttaly
Tel. 0522.689011
Fax 0522.680617

i I ||| @ To urzadzenie zawiera R-32

Cod. 1.044631POL - rev. ST.004867/000 - 07/20



